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Пророкъ Михей, 


Пророкъ (сія, запимаясь по преимуществу судьбою де- 
сятикол®ннаго израиля, часто въ евоихъ пророчеекихъ р%В- 
чахъ дБлаетъ обращенія къ народу іудейскому съ цЪлью 
предостеречь его отъ той страшной судьбы, которую онъ 
предсказывалъ израмлю за его нечестивую и упорно-нера- 
скаянную жизнь. Само собою разумЂетея, что эти предо- 
стерегательныя обращенія были кратки и не могли произ- 
водить на іудейскій загрубЪлый въ грЪхћ народъ такого 
сильнаго впечатлЪнія, какъ можетъ производить это рЪчь 
полная, обстоятельная, раскрывающая во всей нагот% нрав- 
ственное безобразіе жизни народа и отсюда во всей яено- 
сти представляющая необходимость искоренснія этого бе- 
зобразія посредствомъ судовъ Божіпхъ. Восполнить то, чего 
пе могъ сдфлать въ силу особенной своей задачи Осія, 
какъ пророкъ по преимуществу дееяти-колБннаго царетва, 
высказать ясно и во всей мрачной, но вмВстБ съ тъмъ и 
отрадной подробности то, на что Осія двлалъ только на- 
меки, —такова была задача Михея (Евр. Місһаһ-сокращ. фор- 
ма Місһајаһ, какъ пророкъ называется у Терем. 26, 18; 
а это имя есть въ свою очередь сокращенная форма изъ 
Місһајаһу— „кто, какт Іегова“ и означаетъ человЪфка. по- 
священпаго несравнимому Богу), пророка изъ Морешехъ- 
Геөа, небольшаго города, находившагося близь Елевөеро- 
поля, на югъ отъ [ерусалима. Явился опъ съ евоимъ про- 
роческимъ словомъ, по призванію Божію, во Іерусалим%, 
столицБ 1іудейскаго царства, въ то время, когда (сія со- 
вершилъ уже половину своего пророческаго поприша ьо 
израильскомъ царетвБ и когда возвЪщаемый имъ судъ надъ 
этимъ царствомъ сталь уже осуществляться чрезъ асеирі- 
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янъ, согласно еъ предсказанемь пророка. Такъ какъ пред- 
сказанное Осіею разрушеше Самаріи и илђненіе десяти- 
колЪннаго израиля при ветүпленіи Михея въ свою дБятель- 
ность было очень недалеко отъ своего исполпенія, 70 онъ 
и взялъ эту близко предстоящую катастрофу за исходный 
пункть своихъ мрачпыхъ проповёдей противъ Іерусалима и 
всего іудейскаго царства. Въ своей р$чи, по ея живости 
и возбужденности, по быетримъ и ничЪмъ непосредетвуе- 
мымъ переходамь оть угрозъ къ обБтованіямъ (2, 1—12; 
3, 9—12; 4, 1.), по вообще порывистымъ и неожи- 
даннымъ лереходамъ отъ одного предмета къ другому (7, 
1—7; 7, 11—13), отъ одного лица къ другому, отъ 
одного числа и рода въ грамматическомъ отношеніи къ дру- 
гимь (1, 10; 6, 16; 7, 15—19), напоминающей р%чи со- 
временника его Осш, а по богатству образовъ и сравненій 
(1, 8. 16; 2, 12, 13; 4, 9 ит. д.), риторическихъ тро- 
повь и олицетворенй, игры словъ (1, 10—15) и нако- 
нецъ діалога (2, 17—11; 6, 1—8; 7, 7—20), указывающей 
на рвчи другаго современника его, а именно Исаіи, Михей 
во всей подробности раскрываетъ растлЪнное состояніе вевхъ 
сословій Тудейскаго народа и предсказываетъ этому народу, 
что имБющій скоро осуществиться судъ Божій надъ Сама- 
ріею не остаповитея тамъ, но оттуда немилуемо перейдетъ 
къ Јерусалиму и здђеь такь же, какъ и въ израильскомъ 
царств, произведеть дБйствіе разрушенія и истребленія, 
слВдетвіемь котораго будеть спасеніе только малаго числа 
избранныхъ людей, тогда какъ большинство за свое нечестіе 
будеть погублено. 

Такимъ образомъ пророчества Оби, занимающіяся по 
преимуществу судьбою десяти-колфннаго израиля, предре- 
кающія ему погибель и затЪмъ возвращеніе оставшихся цВ- 
лыми отъ погибели къ дому Давида, царя іудина, и проро- 
чества Михея, исходящія изъ предстоящаго для начала дБя- 
тельности этого пророка акта разрушенія Самарши, зани- 
мающіяся подробно судьбою царства тудейскаго и возвъ- 
щающія ему такую же погибель и такое же спасеніе, ка- 
кія возвёщалъ Оеія, его современникъ, для царства изра- 
пльекаго, составляютъ какъ бы дв, восполняющія одна дру- 
гую половины одного обширнаго и цфльнаго пророчества 
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того времени, въ которое пророчествовали Осія и Михей, 
пророчества о предстоящей еудьбф парода Божія въ его 
всецфлости и всеобщности. 

Надпись книги „селово Іеговы, бывшее къ Михею мо- 
расеитянину, во дни Іооама, Ахаза, Езекшм, царей іудей- 
скихъ, которое онъ пророчески изрекь о Самари и Теру- 
салим“ (1, 1), —показываетъ, что пророкь Михей, приз- 
ванный къ своему служепію Богомъ, проходилъ это служе- 
ніе по крайней хърћ въ продолженіи 40 л., а именно въ 
періодъ царствованя ТІоөама, Ахаза и Езеки, царей 1удей- 
скихъ. ВФриость этого показанія педтверждаетея содержалпі- 
емъ книги. Какъ въ изобргжепіи господствующей въ цар- 
ств іудейскомъ нравственпой порчи, такъ и въ своихъ 
месеіанекихъ обБтованіяхъ пророкъ Михей сходится много- 
кратно съ Иемею, что указываеть на одновременную дВя- 
тельность обоихъ пророковъ (ср. Мих. 2, 11 и Ие. 28, 7; 
М. 3, 5--7 съ Ие. 29, 9—12; М. 3, 12 съ Ис 32,13; 
М. 4, 1—5 съ Ие. 2, 2-5, М. 5, 2—4 съ Ие. 1, 14; 
9, 6). Въ подтвержденіе върности надписи слүжитъ еще 
сказаніе, содержащееся въ книг» Тер. (26, 18), гдЪ гово- 
ритея, что н%которые изъ старфйшинъ іудейскихъ въ защи- 
ту Теремши, которому грозила смерть отъ народа и киязей 
за его пророчества о погибели Терусалима, доказательно 
указывали, буквально при этомъ цитируя мето изъ Мих. 
3, 12. „Сіонъ будуть орать какъ поле, и Терусалимъ бу- 
деть грудою камней и гора дома Божия будетъ пригоркомъ 
въ лБсу“, что хотя Михей во дни Езекіи царя іудейскаго 
и предсказывать разрушеніе Терусалима. однако же царь 
Езекя и весь Гуда его за это не умертвили. 

Объ обстоятельетвахъь жизпи пророка мы знаемъ какъ 
несомн%нно достов$рное только то, что онъ пророчество- 
валъ во ГерусалимЪ, столиц царства іүдейскаго. Это вид- 
но изъ содержанпія книги пророка, а именно изъ того, что 
онъ в своей книг, содержащей устныя рЪ$чи пророка, 
порицаетъ преимущественно нравственную порчу киязей. и 
сильныхъ царства и вообще Сіонъ и Іерусалимъ ставить ере- 
доточнымъ пунктомъ своихъ пророчествъ. 

Содержатіе книги составляютъ три пророчественныя рћчи, 
которыя и чо форић чрезъ отичаковое ветупленје (ве три 
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начинаются словомъ: Ѕећіти-—послушайте) и по своему 
предмету, чрезъ ихъ въ порицаніи, угрозахъ наказанемъ 
и обБтованіи проходящее и завершающееся содержаніе за- 
мфтно одна отъ другой отдфляются. 


Первая рњчь ал. Г П. Отверженіе Израиля Боюмъ, из- 
пнаніе ею въ пльнь и ею воспріятіе снова подъ особенное 
Божіе попеченќе. 


Подобно предшественнику своему Михею, сыну Имлы, въ 
борб съ ложными пророками, въ подтверждеше истины 
своихъ пророчествъ призывавшему въ свидфтели већ народы 
(3 Цар. 22, 28), и подобно Мөисею еще, а равно и со- 
временнику своему Исали, призывавшимъ отъ имени Божія 
въ подтвержденіе своихъ обличеній и судовъ Божіихъ про- 
тивъ народа въ свидБтели небо и землю, и Михей морас- 
витянипь начинаетъь свое пророчественное слово противъ 
Іуды и Самаріи обращеніемъ ко веђмъ народамъ земли и 
къ самой земл$ со вевми созданіями, наполняющими ее; 
онъ обращается къ пимъ съ требовашемъ, чтобы они бы- 
ли свидБтелями справедливости того, что онъ будеть го- 
вөрить отъ имени Геговы. „Слушайте, взываетъ требова- 
тельно пророкъ, веБ народы, внимай земля, и все, что 
наполняетъ ее“. ВеБ народы и вся земля со веВми созда- 
піями ея должны быть свидфтелями истинности суднаго сло- 
ва пророка, —какъ всф народы, такъ и вея земля чрезъ се- 
бя самихъ должны доказать справедливость словъ пророка, 
должны па себ самихъ проявить дфйствя того суда, кото- 
рый обрушится на Израиля. Этотъ судъ совершенъ будетъ 
самимъ Госгодомъ. „И да будетъ Господь Тегова евидте- 
лемъ (ср. Мал. 3, 5; Шер. 42, 5) противъ васъ“, говозитъ 
пророкъ, обращаясь къ Чзраилю,—-или точнфе, къ столич- 
нымъ городамъ Израиля, Самаріи и Герусалиму, да предета- 
вить Онъ фактическое свидЪтельство противъ презрителей 
Его слова, противъ нарушителей его заповфдей. да совер- 
шить Онъ — „Господь изъ храма святаго Своего“, съ неба, 
гл$ престолъь Его, єудъ наҳъ ними. „Ибо, —обосновываетъ 
пророкъ свои предштествующія елова, воть Господь [егова 
сходить уже съ мфета Своего“, сходить еъ пеба, таъ пре- 
еголь Ето царства (Це. 10, 4), Онъ „идетъ и“, какъ не- 
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ограниченный Владыка міра, „попираетъ высоты земли (ер. 
Ам. 4, 14; Вт. 32, 13). Богоявленіе будетъ самое грозное 
и страшное. Судъ Божій надъ народами будетъ сопровож- 
даться такими страшными дйствіями въ природ, подобіе 
которыхъ мы можемъ видБть въ ужасныхъ буряхъ, грозахъ 
и землетрясеніяхъ природы. Какъ грозный Судья міра, Гос- 
подь сходитъ въ огнф, такъ что „горы таютъ подъ Нимъ 
и долины разсБдаются, какъ воскъ отъ огня, какъ воды те- 
кущія по скалу“ (1, 2—4). Этотъ страшный Судя и Богъ 
всего міра въ своемъ страшномъ величіи идеть теперь со- 
вершить судъ надъ Израилемъ за его грБхи. „Все это, 
говоритъ пророкъ, за преступлене Такова, и за гръхи до- 
ма Израилева“, все это грозное сошествіе, олисанное выше, 
совершается за преступленія и грћхи народа Зав$та. А „отъ 
кого преступлене Іаковлево?“ вопрошаетъ пророкъ и въ 
такой же вопросной форм самъ же отвђчаетъ: „не отъ 
Самаріи ли?“ И отъ кого высоты во Іуде? не отъ Іеруса- 
лима ли?“ Преступленіе десятиколннаго царства идетъ изъ 
Самаріи, и идолослуженіе іудейскаго царства изъ Іерусали- 
ма. Об столицы двухъ царствъ суть средоточные и вмъетф 
съ тБмъ источные пункты, откуда нечестіе распространяет- 
ся по всему царству. Такъ какъ „преступленіе Самаріи“, 
подъ которымъ, судя по теченію мысли, нужно прежде все- 
го разумБть отпаденіе отъ Бога чрезъ узаконенное введеніе 
въ царство десятиколБнное противозаконнаго символиче- 
скаго служешя Богу подъ образомъ тельцовъ, утвердилось 
въ этомъ царетвъ ранфе, чмъ утвердилось въ царетвћ іу- 
дейскомъ то противобожественное языческое идолослужене 
(„высоты во Тудев“), котораго не могли искоренить изъ это- 
го царства даже самые благочестивые цари; то поэтому 
судъ наказанія Божія разразитея прежде всего надъ Сама- 
ріею и истребитъ ее до конца. „И сдфлаю Самарію, тго- 
воритъ Богъ устами пророка, грудою камней на полу; 
мВетомъ для разведенія виноградника“. Самарія разрушена 
будетъ всецфло. Отъ нея какъ города не останется никако- 
го слЪда. Въ своемъ разрушепномъ положеніи она похожа 
будеть на кучу собранныхъ вмфстЪ камней, —или же, — 
‘какъ расположенная на холмф въ мФетности плодородной и 
годной для разведеня виноградниковъ, она похожа будетъ 
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на пахотную землю, приготовленную для разведенія виног- 
радника. Такъ какъ Самарія расположена на холм, то кам- 
пи ея здашй разрушенныхъ будуть сброшепы въ долину и 
самыя основанія ея будуть обнажены: „и обрушу въ лощи- 
ну, говоритъ Богъ каменья ея и обнажу, основаше ея“. 
При такомъ окончательномъ разрушени Самаріи будутъ 
уничтожены въ ней и ве идолы, и всф дары, приносимые 
въ честь этихъ идоловъ, —с0 всБми вообще принадлежно- 
стями идолослүженія, такъ что на томъ мъст, гдЪ стояли 
храмы идольскіе, тдБ народъ являлся съ дарами, чтобы че- 
ствовать этихъ идоловъ, гдз совершалось служеніе идоламъ, 
будетъ пустыня: „и веЪ истуканы каменпые ея, и вс% дары 
ея блудодЪйные (4опа іп Реогит һопогет её сабат іп 
фетрз застзаце зазрепза — Коѕ.) будуть сожжены огнемъ, 
и веБхъ идоловъ ея предамъ разорению. Поелику она, вы- 
ясняетъ пророкъ далЪе, „собрала сіе блудническими дара- 
ми“, поелику Самарія устроила у себя полный культъ идо- 
лослуженія со всею его виБшнею организаціею и устроила 
сіе на подарки идолопоклонниковъ, этихъ духовныхъ прелю- 
бодБятелей; „то и обратится сіе на блудпическіе подарки“. 
Враги придутъ, завладЪють и разрушатъ городъ, и овла- 
дБвая городомъ завладъютъ и всЪми идольскими храмами со 
всфми ихъ идолами и сокровищами и все это перенесутъ въ 
свою землю и обратять на свое идолослуженіе (1, 5—7). 
Но этотъ грозный судъ Божій не остановится на Самаріи, 
онъ прострется и на Туду. Чтобы живе изобразить этотъ 
судъ и чтобы показать непреложность его, пророкъ пред- 
ставляетъ самого себя какъ бы плфнникомъ уже, горько опла- 
кивающимъ свою судьбу и съ этимъ горькимъ плачемъ иду- 
щимъ уже въ землю чужую. „О чемъ сБтую я, говоритъ 
онъ отъ лица всего народа, какъ членъ его, отождествляя 
себя съ нимъ, и рыдаю“, я горько, какъ бы такъ гово- 
ритъ онъ, плачу о погибели Самаріи, плачу потому, что 
судъ Божій, имъющій совершитьея надъ Самаріею, придетъ 
также и на Іуду, —-какъ плнникъ, „хожу ограбленъ и нагъ“ 
(безъ верхней одежды); „поднимаю вой“, такой-же громко- 
плачевный, какимъ даютъ о себБ знать „шакалы, и стонъ, 
—какъ строусы“ (ер. Гов. 30. 29). „Потому что, обосно- 
гываетъ пророкъ свой плачь, „удары ей тяжкіе“, неисцћ- 
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лимые, „потому что они доходятъ до Іуды, достигають до 
вратъ народа моего“, до вратъ Іерусалима, которыми на- 
родъ входить и выходитъ, достигаютъ „до Іерусалима“, до- 
стигаютъ во всфхъ случаяхъ включительно (1, 8, 9). Объ 
этомъ несчасти не должны знать язычники, какъ люди зло- 
радственно всегда относящіеся къ погибели народа Божия. 
Какъ Давидъ, оплакивая смерть царя Саула, объ этомъ го- 
рф, постигшемъ Израиля, повелъвалъ не возвБщать въ Ге- 
өБ и другихъ филистимскихъ городахъ, чтобы опи не радо- 
вались (2 Цар. 1, 20); такъ теперь и пророкъ, возвфщая 
великое горе народу, возвЪщая ему погибель царства, а 
вмБетв съ тБмъ слФдовательно и новую потерю царя, но 
царя уже изъ рода Давидова, тоже повелфваетъ Тудё не 
объявлять язычникамь своими громкими плачами о своемъ 
предетоящемь горЪ: „не объявляйте въ ГеоЪ, говоритъ 
опъ, ше плачьте еъ рыданіемъ“, не оплакивайте громко 
своихъ несчастій среди филистимлянъ, не плачьте объ этихъ 
несчастіяхъ тамъ, гдЪ вмЂсто сочувствія къ себ} вы пайде- 
те только одно злорадство и горькую наемфшку, найдете въ 
то самое время, когда у васъ по вефмъ городамъ, по всей 
землв іудейской пройдеть полный песчастій ‘и гибели судъ 
Божій. Этотъ судъ Божій начнется съ мфетностей, лежа- 
щихъ къ сБверу отъ Іерусалима, затрмъ дошедши до Іеру- 
салима и совершивъ свое дБло надъ нимъ, пойдетъ далБе 
къ южнымъ мстпостямъ земли іудейской. Для того, чтобы 
показать, что судъ Божій совершится по всей земл іудей- 
ской и пойдетъ отъ сБвера къ югу, для этого пророкъ пе- 
речисляетъ десять (десять число полноты) городовъ, разд%- 
ляетъ ихъ Шерусалимомь на двЪ половипы: пять городовъ 
предъ Іерусалимомъ и пять поел Терусалима, изъ чего 
можно заключать, что первые пять городовъ должны нахо- 
диться къ сфверу отъ Терусалима, а послфдніе пять къ югу, 
или къ югу-западу отъ него. 

„Въ ееленіи Афр%, ') вёщаезъ пророиь, посыптесь 
прахомъ“, въ знакъ глубокой печали (ер. 6, 26; 2 Цар. 


1) ВБролтно это одно и тоже, что Офра вь колБнЕ Веніаминовомь, по Еве. 
лежавшая недалеко оь Вевитя. 
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13, 19). „Идите“ въ плёнъ „жители Шафира ‘') въ обна- 
женін и стыд; не выбфгутъ“, во время войны не выйдутъ 
изъ города противъ непріятеля, а напротивъ будуть скры- 
ваться за стфнами своими „живущіе въ Цаанан *). Беө- 
Эдель *) рыдаетъ; не даетъ вамъ“, бъглецамъ 1удейскимъ, 
„У себя остановиться“, не доставляетъ удобнаго мъета про- 
быть спокойно, въ безопасности отъ непріятеля. „Горюютъ 
о своемъ добромъ жители Мороөа *), потому что отъ 1его- 
вы идетъ зло“, коснувшееся Мароөа, „ко вратамъ Іерусали- 
ма“ (1, 10—12). Но и на Іерусалимъ судъ не остано- 
вится, а пойдетъ далће на югъ, по южнымъ областямъ зем- 
ли іудейской. 

„Впрягайте, продолжаетъ пророкъ, въ колесницы ко- 
ней“, впрягайте затБмъ, чтобы какъ можно скорве убв- 
жать отъ непр!ятеля,—вы, „жители Лахиса 3); онъ (Лахисъ) 
начало вины, объясняеть пророкъ, дщери (Оіоновой“, — 
онъ первый виновникъ несчастія, распространившагося въ 
Сіон, и потому подвергнуть будетъ Богомъ большему, 
ч$мъ веякій другой городъ, наказанію; поелику „въ теб, 
обращаясь къ пему, говорить пророкъ, прежде, чђмъ въ 
другихъ городахъ, „нашлись преступленія израиля“, поели- 
ку первоначально въ тебБ утвердилось, а потомъ изъ сре- 
ды тебя уже перешло и во Іерусалимъ нечестіе образнаго 
символическо-языческато служенія Іеговъ, --того служенія, 
которое получило свое начало и свою силу въ десятиколВн- 
номъ царств израилевомъ. „И такъ ты“, Іерусалимъ, по- 
елику въ тебф нашли свой доступъ грфхи израиля, „дашь 
отлускпую Морешееъ-Гееу“, ты долженъ будешь отказаться 


1) Шафиръ-селенте, паходивтееся къ сфверу отъ Терусалима, мъстоположеніе 
котораго впрочемъ въ настоящее время точно неизвЪестио. 

2) Положеніе Цаанана въ географическомъ отношеши лежавшаго по всей 
вфроятности, сообразно съ вышеупомянутыми городами и селеніями, къ сфвс- 
ру отъ Іерусалима, совершепно въ настоящее время неизвфстно. 

3) По всей вБроятности городъ тождественный съ упоминаемымъ у Зах. 14, 
5 Ацаломъ, лежавшимъ недалеко отъ Теруеалима, къ востоку отъ Масличной 
горы. 

4) Мёстность также неизвфстная, но, какъ изъ слБдующихъ словъ видно, на- 
ходившаясая въ самой близи Терусалима. 

5) УкрБпленянӣ городь, лежавиій въ югозападной низменности земли іудей- 
ской, къ занаду отъ Элевеерополига. 
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отъ владБпія этимъ городомъ, предоставивъ его противъ сво- 
его желанія во власть врага. Какъ потокъ, текущ по 
ложу земли, въ жаркое время, изсякая, обманываетъ путе- 
шественниковъ, надфющихся найти въ немъ воду, такъ точ- 
но и „домы Ахзива“ !) вмћеть со етЪнами городскими иок- 
рывая землю (домы-потокъ, а земля это ложе потока), из- 
сякнутъ для царей іудейскихъ, выйдутъ изъ ихъ власти, 
другіе возобладаютъ ими, они „оказались неврными ца- 
рямъ израилевымъ“, собетвенно одипъ за другимъ елЪдо- 
вавшим'ь царямъ іудейскимъ (ср. Тер. 19, 13); такъ какъ 
Ахзивъ принадлежаль царству іудейскому. Отнятъ будетъ 
у царей іудейскихъ и городъ Морешъ, и онъ также 07- 
ланъ будеть врагу. „Еще владфльца“, объяеняеть Богъ 
устами пророка, „веду къ тебБ, живущая въ Мореш $; до 
Одоллама *) дойдетъ знатный Израиля“, сюда побЪгутъ знат- 
ные и сильные люди Израиля, спасаясь отъ непрятеля, 
здесь опи будутъ искать себЪ убфжища. „БрЪйся и етри- 
тись“, заключаеть пророкъ свое печальное предсказане, 
обращаясь съ заключительными словами своими къ Сіону, 
сЪтуя о любезныхъ сынахъ твоихъ“. С1онъ, какъ матерь, 
должепъ какъ можно голфе остричьея въ знакъ печали о 
переселени членовъ своего царства, т. е. всего народа 
іудейскаго, потому что несчастіе слишкомъ велико и пе- 
чаль въ слфдетые его должна бить тоже велика, а потому 
„широкую какъ у орла сдвлай лысину“ °) (1, 13—15), 
говоритъ Сіону пророк. 

Что касается до исполненія этого пророчества надъ Іу- 
дою, то оно совершилось прежде всего чрезъ асеиріяиъ, 
когда Сеннахиримъ, овладъвь большею частно царетва 1у- 
дейскаго, подступиль затъмъ уже къ стфнамъ Герусалима и 


1) Городъ, лежавшій въ южной равнин іудейской. 

*) Оба города лежали въ недалеком разстонніи одипт 0тъ другаго на юг отъ 
Терусалима. 

ч) Здъег. разумћетея не въ собетвениомъ смысл настоящій орель. а обыкно- 
венно къ пород орловъ причисляемый коршунь, или бородатый коршупъ ушбаг- 
ПагБабиз, и.ни гораздо боле, въ Егнить, равно какъ и въ Палестин очень часто 
ветрёчающийся стервоядный коршунъ, ушёпг регспорвегиз, у котораго передняя 
часть головы совершенно голая, а задняя едва только пракрываелся небольшими. 
волосами. 
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только особенная помощь Божія спасла царство іудейское 
отъ окончательной погибели (4 Цар. 18, 19. Ис. 36—38). 
Но такъ какъ въ пророчеств Михея говорится о плфненш 
народа, а это плненіс, по предеказанію пророка (4, 10), 
должно привести народъ въ Вавилонъ; то исполненіе про- 
рочества простирается и на вавилонскую катастрофу, и 
вообще охватываетъ собою всф суды, которые Господь со- 
вершалъ надъ Іудою, начиная отъ ассирійскаго нашествія и 
кончая римскимъ разрушеніемъ Іерусалима и разеБяніемъ 
народа по всЪмъ странамъ свЪта. 

Свою угрозу противъ царства іудейскаго, высказанную 
въ первой главЪ, пророкъ оправдываетъ краткимъ, но въ 
тоже время сильнымъ порицаніемъ вошедшихъ въ практику 
неправедностей и разнаго рода насилій сильныхъ царства. 
„Горе тЪмъ, взываетъ онъ, которые на ложахъ своихъ 
замышляютъ неправду и предначертываютъ злодЪфйства, а 
утромъ на разевБтБ приводятъ ихъ въ исполненіе, потому 
что рука ихъ—-это ихъ богъ“; потому что кром своей 
руки опи пикакой другой власти не признаютъ; потому что 
присвоивають себЪ власть дЪлать все, что хотятъ. „Цо- 
желають полей и отнимутъ, — домовъ и возмутъ“; такимъ 
образомъ съ жестокимъ насимемъ „тБснять человБка и 
домъ его, владфльца и владБніе его“, дарованное каждому 
семейству еще при разд®леніи земли ханаанской. „За сіе“, 
за то, что сильные земли замышляютъ постоянно злое про- 
тивъ народа бБдпаго, „такъ говоритъ Іегова: вотъ Я замыш- 
ляю на племя сіе такое зло, изъ-подъ котораго не высво- 
бодите шеи своей“, Я наложу на этотъ нечестивый и гордый 
родъ тяжкое ярмо подданства врагу и плБна, изъ-подъ ко- 
тораго уже нельзя будеть освободиться, и паходясь подъ 
которымъ вы уже „не будете ходить, говорить имъ про- 
рокъ, поднявъ голову“, не будете уже держать себя такъ 
гордо и выкомфрно, какъ вы теперь себя держите, „потому 
что время оное будетъ злое“, время, полное несчастіемъ и 
погибели. „Въ тотъ день, продолжаетъ пророкъ, у вра- 
говъ вашихъ „составится притча на васъ“, въ тотъ день 
враги ваши будуть пЪть ифени, въ которыхъ будуть смЪять- 
ся надъ вами, поносить васъ, а вы между тфиъ въ своихъ 
плачевцыхь пзеняхъ будете оплакивать свое страдчльчеекое 
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положене, „и“ ү израиля „произноситьея будетъ плачевная 
пВень“. Полные отчаянья: „елучилось это, —екажутъ“ ,— 
предсказанное несчастіе совершилось, ,до чиста разорены 
мы“. „УдЪфль народа моего“, землю ханаанскую, „пере- 
даетъ Онъ (Іегова) другимъ“ владБтелямъ,-—передаетъ языч- 
никамъ, „Увы! отъ меня Онъ отнимаетъ его! Людямъ отпад- 
шимъ“, языческому врагу, „раздфляеть Онъ наши поля“. 
„Потому не будетъ у тебя, продолжаетъ пророкъ угрозу, 
обращаясь съ ней къ каждому въ отдфльноети владыкБ и 
князю, вообще ко всякому сильному земли іудейской, „не 
будетъ у тебя бросающаго землемЪрную вервь по жребю 
(сообразно съ зжребіемъ, какъ жребй ‘) въ обществ Го- 
споднемъ“, отселЪ нечестивые владыки земли не будуть 
имфть болЪе никакого участя въ наслзди Господнемъ, они 
совершенно будутъ выдфлены изъ общества Іеговы (2, 1—5). 
Такого рода грозныя рзи шли въ разръзъ съ льстивыми р%- 
чами ложныхъ пророковъ. Эти послБдніе своими ложными 
пророчествами полагали преграду, препятствіе пророчествамъ 
истинныхъ пророковъ. „Не кропите, кропять они“, гово- 
ритъ относительно ихъ пророкъ. Обращаясь къ истиннымъ 
пророкамъ ложные пророки „кропятъ“ имъ, пророчествуютъ 
противное тому, что предсказываютъ истинные пророки, въ 
томъ числЪ и Михей, возвћщающій судъ Божій; пророче- 
ствуя противное, тёмъ самымъ какъ бы запрещаютъ пред- 
сказывать истиннымъ пророкамъ: „не кропите“, говорятъ 
они имъ, не предсказывайте грозныхъ судовъ Божіихъ. На 
такого рода дЪйетые ложныхь пророковъ въ ихъ отпошеніи 
къ пророкамъ истиннымъ Михей замчаетъ: „не кропятъ 
они симъ, посрамленіе пе минетъ“, т. е., если истинные 
пророки этимъ нечестивымъ царствамъ Самаріи и Іерусалиму 
(1, 1) не ставутъь пророчествовать, то полная безелав!я 
погибель, не сдерживаемая боле ничЪмъ, ворвется въ эти 
царства. Истинные пророки удерживаютъ еще какъ бы этү 
погибель,—они своими грозными уүвБщаніями дають еще 
время и возможность народу покаяться, и такимъ образомъ 


1) Образъ взять отъ того, что во Израил земля дфлилась между колёнами 
по жребію, а лотомъ участки земли, доставшіеся каждому колву по жребію, 
размЪрядиеь для отдфльныхь семействъ көлБна землемфрною веревкою. 
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предотвратить погибель; не будеть пророковъ, и погибель 
неотвратима. Такія угрозы пе могли, конечно, нравиться 
развращеннымъ сильнымъ земли. Они могли пе в8рить угро- 
замъ пророка на томъ основаніи, что угрозы эти ставя?ъ 
Бога какъ бы въ противор%чіе съ благостію Его, и какъ 
бы несовмФетимыя еъ послъднею не могутъ быть, повиди- 
мому, допущены, какъ вфрныя относительно Бога. И воть 
пророкъ, съ одной стороны опровергая лживыя рБчи лож- 
ныхъ пророковъ, а съ другой предръшая возраженіе, кото- 
рое во имя благости Божіей могло быть выставлено со сто- 
роны развратныхъ сильныхъ земли противъ грозной р%$чи 
его, говоритъ, Богъ дЪйствительно не есть Бога гн%ва, 
Онъ не любитъ наказывать, и только уже грЪхи народа 
воспламеняютъ гнъвъ Его, и принуждаютъ Его къ наказа- 
нію. „О! домъ Іакова, такъ называемый!“ восклицаетъ 
пророкъ, обращаясь ко всему народу, и по преимуществу 
къ неправеднымъ владыкамъ его, „неужели оскуд®лъ духъ 
Іеговы“? Неужели у Бога оскуд®ло долготерп%ніе, неужели 
Онъ только и дБлаеть, что гнЪвается? „Или“ угрожаемыя 
наказанія— „это Его дБла“? Или Онъ только и заботится 
о томъ, только и любитъ то, чтобы наказывать и наказы- 
вать? ДЪла Божія въ мірЪ говорятъ противное тому. „Не 
добры ли слова мои съ ходящимъ прямо“? вопросительно и 
вмстБ съ тЪмъ утвердительно говорить устами пророка 
Самъ Богъ. Праведнымъ людямъ Господь вмфсто угрозъ 
даетъ обЪтованя и ниспосылаетъ на нихъ свое благосло- 
вене. Такимъ образомъ причина угрозъ пророка Божимъ 
судомъ народу лежитъ не въ Богф, а въ неправедности 
самого народа,—„неправедности, вынуждающей всеблагаго 
Бога обращаться къ угрозамъ и наказанию, какъ къ посл д- 
нимъ средствамъ исправленія грішника“. Но (еще) вчера 
поднимается мой народъ, какъ неприятель. Народъ продол- 
жаетъ возставать противъ Бога, — онъ не перестаетъ со- 
противляться Ему; еще недавно, не дале, такъ сказать, 
какъ вчера онъ заявлялъ свои враждебныя дБйствія въ от- 
пошеніи къ Богу. Въ чемъ же пародъ проявляеть эти 
враждебныя относительно Бога дЪйствя? А тђмъ, что онъ 
до чиста грабить мирныхъ и беззаботно проходящихъ путе- 
шественниковъ, грабитъ вдовъ и сиротъ, защитникомъ ко- 
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торыхъ пребываетъ Самъ Богъ (Исх. 22, 21—27. Вт. 27, 
19). „За верхнею одеждою вы снимаете“, говорить имъ 
Богъ устами пророка, „нижнюю съ проходящихъ спокойно, 
отворотившихся отъ войны“, снимаете съ людей, —-не имБю- 
щихъ никакой наклонности къ войнф, людей вполнЪ съ 
мирнымъ, вовсе не воинетвеннымъ настроенемъ духа (разу- 
мфется, здБсь не только пасильственное, обыкновенное гра- 
бительство, но и сниманіе послфдней одежды съ бЪдныхъ 
должниковъ въ уплату за долгь, сниманіе, совершавшееся 
часто открыто, на улицахъ и строго между т&мъ запрещен- 
ное закопомъ, по которому одежда, взятая за долгъ у бЪд- 
няка, должна быть возвращена послднему до захожденія 
солнца, хотя бы долгъ и не былъ уплаченъ имъ. Исх. 
22, 25). „Женъ народа моего“, иродолжаетъ Богъ, т. е. 
вдовъ, „вы изгоняете изъ любезныхъ домовъ ихъ“, насиль- 
ственно лишаете ихъ послћдней ихъ собственности, остав- 
ляете ихъ совсЪфмъ безъ крова, безъ пристанища; „у малыхъ 
дфтей ихъ“, у сиротъ, пе имБющихъ отца, совефмъ беззащит- 
ныхъ, „вы берете на вћкъ добро мое“, отнимаете у нихъ одеж- 
ду, которую Я имъ даровалъ, отнимаете ее навсегда, не возвра- 
щая уже ея имъ, какъ бы слћдовало по закону (Исх. 22, 25). 
А оскорбляя такъ вдовъ и сиротъ, вы въ лицћ ихъ оскор- 
бляете самого Бога и за это вполн% заслуживаете того из- 
гнанія изъ земли, которое скоро надъ вами и обрушится. 
„Встаньте и подите“, говорить имъ пророкъ, — удалитесь 
изъ южной земли: Ханаанъ,—эта земля, назначенная вамъ 
для вашего успокоенія, для вашего счастливаго и блажен- 
наго въ ней обитанія, теперь для васъ-— „не есть сія мето 
покоя, за оскверненіе, которое принесетъ (за собою) сокру- 
шеніе и сокрушеніе жестокое“; согласно съ угрозами закона 
(Лев. 18, 28), земля ханаанская, данная народу въ мето 
покоя для него, но оскверненпая его дфлами, вмЪсто даро- 
ванія покоя, свергнетъ его съ себя и въ этомъ причинитъ 
ему великое сокрушеніе. Пророкъ заключаетъ свою угрозу 
сожалђніемъ о томъ, что народъ не приметъ къ сердцу этой 
угрозы етоль непріятной для него, а особенно для развра- 
щенныхъ властителей, хотя и истинной, не приметъ потому, 
что народъ этотъ любитъ слушать только тзхъ пророковъ, 
которые говорятъ ему хотя и ложныя, но за то пріятныя, 
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үсладительныя, убаюкивающія рБчи. „Кели бы былъ какой 
либо мужъ, говоритъ пророкъ, ходящій по втру“, руко- 
водствующійся духомъ лжи, пустоты, суетности, „и пусто- 
словилъ“ , говоря: „я буду предсказывать тебъ о вин и си- 
кер“, я буду предсказывать тебф, народъ, жизнь счастли- 
вую, жизнь, полную земныхъ чувственныхъ удовольствій и 
радостей (ер. Лев. 26, 4, 5, 10; Вт. 28, 4, 11; Тоил. 
2, 24); и еели бы ложно пророчествовалъ такъ, не обра- 
щая вниманія на ожношеніе парода и владыкъ его къ Богу 
своему; то „онъ былъ бы пророкомъ у народа сего“ (2—6—10), 
то народъ слушался бы его, принималъ бы его, какъ про- 
рока своего истиннаго, между т$мъ какъ истинныхъ проро- 
ковъ этоть народъ не слушаетъ, не принимаеть къ сердцу 
ихъ угрозъ, не исправляется въ своей порочной жизни, и 
вотъ угрозы сбудутся, народъ будетъ Богомъ наказанъ; но 
наказанъ впрочемъ не въ конецъ. Останокъ Израиля, уцВ- 
лЪвийй среди наказаній Божіихъ, получитъ Боже спасеніе. 
Возвщеніемъ этого спасенія рвчь и заключается: „но со- 
беру Такова, говоритъ Богъ устами пророка, всего тебя; 
совокуплю остатокъ Израиля во едино, сдфлаю ихъ, какъ 
овецъ Боцры '), какъ стадо среди двора овчаго,-—зашумятъ 
отъ многолюдетва. Пойдетъ предъ ними Сокрушитель“, Осво- 
бодитель изъ плБна, подобный древнему Моисею; пойдетъ 
Самъ Господь-— Мессія, который отверзъ врата темницы и 
узниковъ освободиль (Ис. 42, 7). Никакая человЪческая 
сила не воспрепятствуетъ ихъ освобожден: они— „сокру- 
шатъ преграды, и войдутъ вратами и выйдуть ими“. Какъ 
во время исшествія изъ Египта народа Божія ангелъ Го- 
сподень, или Самъ Гегова предводительствовалъ симъ народомъ 
въ столиЪ то облачномъ, то огненномъ, такъ и при пред- 
стоящемъ освобожденіи народа Тегова, какъ царь народа 
своего, пойдетъ предъ нимъ и будетъ заправлять шествіеу'ъ 
его (ср. Ис. 52, 12); „и пойдеть предъ ними“, во главћ 
ихъ, какъ предводитель, „царь ихъ, говорить ипророкъ, и 
Тегова впереди ихъ“ (2, 12, 13). 

Исполненіе этого пророчества началось собрашемъ Изра- 


1) Боцра-—тлавный тородъ Эдомскій, изобиловавшій стадами овець, какъ это 
ридно ИЗЬ Пе 34, 6. 
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иля къ его Богу и царю чрезъ проповЪдь евангелія и вполи% 
соверитится тогда, когда Господь освободить отъ узъ неві- 
рія и гр$ховнаго страданія до сихъ поръ въ разеЂяніи угнс- 
таемый, по нЪкогда избранный народъ. Освобожденіе іудей- 
скаго парода изъ вавилонекаго плъпа при Кирв можетъ 
быть принимаемо при этомъ обЪфтоваши во впиманіе только 
по своему ирообразовательпому значешю, а именно, какь 
первая ступепь, и какъ залогь спаеенія изъ духовнаго Ва- 
вплона——міра сего, —спаеетя, совершеннаго Тисусомъ Хри- 
етомъ. 


Вторая ръчь м. ТТГ Ү. Глубокое уничижене Сона и 
высокое прославлене ео. 


Вторая рЪчь въ первой своей половин (гл. 3) распро- 
страняется о грћхахъ и беззакоши во 1-хъ князей Такова 
и неправедныхъ судей дома израилева, которые ненавидятъ 
добро и любятъ зло и которые съ безпощадпою свир®но- 
стію притфеняють весь пародъ; во 2-хъ ложпыхъ проро- 
ковъ, которые своими льетивыми р$фчами обольщаютъ народъ 
Іеговы, совращатютъ его съ истиннаго пути и укрЪпляютъ 
его въ печестіи его; въ 3-хъ пакопецъ— священниковъ, ко- 
торые исполняютъ свое дЪфло, руководствуясь, вопреки зако- 
ну, своекорыстными разсчетами. 

Въ этомъ отлошеши елужитъ эта продотженшемъ, даль- 
нЪйшимъ, боле подробнымъ раскрытіемъ того, что возвъ- 
щалъ пророкъ о грБхахъ главъ парода въ предшествующей 
ррчи и потому начинается опа соединительною формою: „и 
сказалъ я“, т. е. пророкъ. Пророкъ сказалъ: „поелушайте 
главы Такова“, князья отдфльныхъ колБнъ и князья племен 
Израиля, „и судьи дома израилева“, каковыми были главы 
родовъ и главы семейетвъ дома израилева! „Не ваше ли 
дЪло зпать законъ“, —не на вашей ли обязапности лежить 
поступать согласно съ закономъ, проявлять зпаніе истипнаго 
закона въ своей дЪятельности? А вы между тБмъ поступаете 
совершенно противно вашей обязанности. „Вы ненавидите 
добро и любите зло“; вы люди въ самомъ кори%, въ самой 
основ существа своего развращенные и ветђдетвіе этого, 
вместо того, чтобы соблюдать правду огпосительно народа, 
„вы“, злоупотребляя своею силою и своею властію надъ 
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бЪлными и безсильными, „едираете съ нихъ кожу ихъ, и 
съ костей ихъ—мясо ихъ“, самымъ безжалостнымъ образомъ 
обираете бЪдпый, незнатный, а потому и безсильный класеъ 
народа. „Бдятъ мясо народа моего“, продолжаеть, для воз- 
бужденія большаго вниманія къ своимъ словамъ, пророкъ 
раскрывать тоть же порокъ главъ народа, но уже не въ 
форм обращешя къ этимъ главамъ, а просто въ форм 
обыкновенпаго описанія, „и кожу ихъ снимають съ нихъ; 
и кости ихъ разбиваютъ и раздробляютъ, какъ бы въ ко- 
телъ, и мясо ихъ, какъ бы въ горшокъ“,— ие только гра- 
бять народъ, пе только лишалоть его, чрезъ это грабитель- 
ство, веБхъ средетвъ существованія, но и губятъ еще этотъ 
народъ, пожираютъ его, и такимъ образомъ поступалоть съ 
пимъ, какъ съ убиваемымъ на съфдеше животнымъ. Но какъ 
безжалостно поступаютъ они съ народомъ, такъ, въ отмще- 
ше за это, безжалостно поступить съ ними самими Господь. 
Онъ пошлеть на нихъ свой страшный судъ наказашя и 
вотъ „тогда“, во время этого суда, „опи воззовугь къ [6- 
гов“ о помощи, и „Онъ не отвфтитъ имъ, и сокрылъ бы 
отъ пихъ лице свое въ то время“, въ желательной форм 
продолжаеть предвозвћщеніе пророкъ, лишилъ бы ихъ въ 
то время своего помиловатя „сообразно съ тфмъ, какъ дЪ- 
ла ихъ беззаконны“ ,—соотвётетвенно ихъ злымъ дфламъ. 
(3, 1—4). 

Отъ князей и судей народа пророкъ переходить кт лож- 
пымъ пророкамъ. „Такъ говоритъ Іегова, возвфщаетъь опъ, 
па пророковъ, которые совращаютъ мой пародъ“, которые 
ложно руководять имъ, „которые грызутъ своими зубами и 
проповдують миръ“, которые, если имфють что либо для 
съфден1я, если получають что либо отъ парода. —хлЪ6бъ или 
деньги, то проповфдуютъ миръ и счастіе этому народу, „а 
кто ничего не кладетъ имъ въ уста“, кто не даетъ имъ по- 
дарковъ, „противъ того они освящаютъ войну“, противъ то- 
го проповфдуютъ святую войну, возвЪщають тому мщеніе 
Боже. За такого рода дЪятельность ложныхъ пророковъ 
должно постигнуть и ихъ песчасте, постигнуть въ то время, 
когда Богъ будетъ совершать (2, 4) свой судт надъ веЪмъ 
народомъ. „За то у васъ, говорить имъ пророкъ, будегь 
ночь ради вид®ній, и мракъ ради предвьщашй“; за ложныя 
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видћнія, за пустыя предвЪщат1я „зайдеть солице“, солице 
спасенія и счастия (Ам. 8, 9; Тер. 15, 9) „надъ проро- 
ками, и померкнетъ падъ ними день“, надъ ними распро- 
странится пе свЪтлый депь, а день мрачный, день суда 
(Ам. 5, 18). то несчастіе увеличится еще тЪмъ, что въ 
то время, во время Божія суда надъ ложными пророками 
они будуть стоять пристыженные, потому чго већ предека- 
запія ихъ окажутся тогда совертенно ложными, а новыхь 
истипвыхъ предеказаній они не будуть имђть въ себЪ, такъ 
какъ они не Божьи пророки, и Богъ не просвфщаетъ ихъ 
своими откровешями. И „уетидятся, говорить пророкь, эти 
мнимые „прозорливцы и покраснфють“ отъ стыда „предека- 
ватели“, предсказывающіе отъ своего собственнаго сердца; 
оть смущенія и стыда (ср. Гер. 14, 4) „већ они закроютъ 
ротъ“, собетвенно прикроюжтъ бороду, или нижнюю часть 
лица до носа (Лев. 13, 45); „потому что не будетъ отвъ- 
та Божія“, потому что Богъ не отвВтитъ на ихъ ложныя 
пророчества исполнешемъь и пе сообщить имъ въ то же вре- 
мя какихъ либо иетияныхъ пророчествъ. 

Не таковъ пророкъ истинный. „А я“, товоритъ пророкъ, 
противопоставляя себя и свою дБятельность дФятельности 
ложныхъ пророковъ, „исполненъ силы съ духомъ [еговы“, 
исполненъ силы чрезъ еодъйствіе, чрезъ помощь духа Бо- 
жія, исполненъ „суда“, исполненъ божествеплой правды, 
исполненъ и „твердости“, исполненъ ве®мъ этимъ для того, 
чтобы см$ло, открыто „показать Такову преступленіе сего, и 
Израилю трхи его“ (3, 5 — 8). Во имя этого пророкъ можеть 
и долженъ возвЪетить всъм'ъ сословіямъ парода его нечесте, 
а вмёстЬ съ тЪмъ и судъ наказапія за это нечестіе. „Вы 
слушайте сіе“, обращается спова пророкъ къ начальникам 
колвпъ, племенъ и фамилій (3, 1), „главы дома іаковлева 
и судьи дома израилева“, вы, „презиралощіе законъ и пре- 
вращающіе все правое“, руководствующіеся во всЪхъ своихъ 
дЪйетвіяхъ и поступкахъ, въ суд и въ управлепіи пе за- 
кономъ правды, а своекорыстными разечетами, „созидающіе 
Сіонъ на крови и Терусалимъ па неправдв“; путемъ жо- 
стокихъ притбененій и неправедпыхъ осужденій на смерть 
людей совершенно невипныхъ пріобрвтающіе себв средства 
для построенія величественныхь зданій города, и етроющіе 
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эти здапія, заставляя и принуждая бъдпый народъ работать 
на себя даромъ (сн. З Цар. ср. Мих. 6, 16; Шер. 22, 
13—17). „Главы его“, веЪ управители народа, князья и 
судьи, — „судять они за подарки, священники его“, должеп- 
ствующіе, по закону (ер. Лев. 10, 11; Вт. 17, 11; 33, 
10), даромъ сообщать пароду нужныя евъдфнія относительно 
поетанповленій, заповћдей и уставовъ закона Божія, — „учатъ 
они за плату, и пророки его пророчествують за серебро и“, 
поступая такъ противозаконно, такъ нечестиво, все-таки већ 
эти люди—и князья и судьи и священники и пророки— „по- 
лагаютея па Гегову, говоря: не съ нами ли Тегова?“ пе 
обитаетъ ли Онъ ереди насъ во Іерүсалим, — во храм 
своемъ? и потому „не придетъ на насъ бъда“: Тегова за- 
щитить мБето своего земпаго пребыванія отъ бды, а 
защищая это мето, защищая Іеруеалимъ, защитить и 
пародъ, живущій во ТІерусалимъ. Но напрасны ихъ на- 
дежды, обмапчивы ихъ разсчеты. Какъ Богъ святый, [е- 
гова требуетъ святости и отъ людей и беззаконпыхъ лю: 
дей изъ среды своего парода истребляетъ. Ради ихъ, ра- 
ди наказанія преступниковъ Его запов8дей Опъ не поща- 
дитъ и того мЪета, гдф Онъ благоволилъ обитать среди сво- 
его избраннаго общества. „Посему за васъ, говоритъ про- 
рокъ, Сіовъ (разумЂетея та часть города, гдз былъ цар- 
скій дворецъ) будуть орать какь поле, и Герусалимъ (разу- 
м\фется вся остальная часть города ср. 4, 8) будетъ гру- 
дою камней и гора дому“, даже гора, на которой стоялъ 
храмъ Божій, —и та „будетъ лВеистымъ пригоркомъ“; та- 
кимъ образомъ и царскій дворецъ и городъ и храмъ — все 
будетъ разрушено; на томъ мБств, гдБ стояли дворцы и 
дома, будутъ лежать груды камней; самая почва, на кото- 
рой лежалъ городъ, частію будетъ превращена какъ бы въ 
пахатное поле, а частію заростетъ кустарниками (3, 9— 
12). 

Этой мрачной угроз во второй половинъ р%чи (гл. 4 и 
5) противопоставляетея обЪтоваше, которое открывается увћ- 
реніемъ, что „гора дому Божія“, въ елБдетвіе наказанія ея 
со стороны гифвнаго Бога, долженствовавшая зарости ди- 
кими и колючими растеніями, „въ поелЪдніе дни“, т.е. въ 
Мессіаискія времена (еп. Ос. 3, 5), „будеть поставлена 
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во главу горъ, и возвыситея надъ холмами“ ,—чрезъ и\ко- 
торое новое, высочайшее откровеше на этой гор® она едћ- 
лается самою славною горою, „и потекутъ къ пей народы. 
И пойдутъ народы великіе“, ве пароды пойдутъь къ ней, 
какь къ мВетү славнаго откровешя Господня, какъ къ ис- 
точному мђетү закона и славы Божіихъ, какь къ центру 
царства Божія, „и скажуть: пойдемъ и взойдемь на гору 
Теговы и къ дому Бога Таковля, н Онъ научить паеъ пу- 
тямъ своимъ“, научить насъ судьбамъ спасенія, которыя 
открыты Имь въ Его слов, и уразумВ ше которыхъ и ел. 
доваше которымъ доставллеть человвку жизнь и блажен- 
ство. „П, наученные Богомъ, будемъ ходить по стезямъ Его“. 
Такое устремлене пародовь къ горЪ Божей произойдеть 
оттого, ло изъясненію пророка, что „отъ Слона“, этого 
центральнаго мВета царетва Божія, „изыдетъ закопъ, и ело- 
во Іеговы изъ Іерусалима“, Плодомъ такого движеня на- 
родов» будетъ то, что опи боле пе будуть уже рБшать 
своихъ епоровъ ору:кіемъ, а что „Самъ Тегова будетъ су- 
дить ихъ и рћшать судьбу пародовъ сильпыхь“, живущихъ 
даже „въ отдалеппости“; управляемые Самимъ Богомъ, ихъ 
едииственнымь Царемь и Судьею, пароды будуть жить мир- 
но и счастливо, — ,и раекуютъ мечи свои на лемеши, и 
копья свои на садовпичьи иожи. Не поднимуть пародъ на на- 
роль меча, и ие будуть уже учитьея воеваль. П будуть каждый 
сид\ть подъ своею лозою и подъ евоею смоковпицею (ен. З Ц. 5, 
5; Зах. 3,10; Јев. 26, 6) и пикто пе будеть етратить“. Это объ- 
товашо, певВроятиое по исполпепіћо свосму не только относби- 
тельно Израиля временъ ветхозавЪтныхъ, по и относитель- 
но Израиля повозавётнаго пастоящихъ вћковъ, пепремћнно 
исполнится въ будущемъ, только исполнеше его совершит- 
ся пе чрезъ человЪчеемя усилы, но чрозъ всемогущество и 
вфрноеть Іеговы, „ибо, замфчаеть пророкъ, подтверждая 
непрелолнтоеть исполненія обТтовашя, — уста Шеговы во- 
инствъ говорять“ ,—а что высказаль Самъ Богъ, то пекре- 
мфино иснолнитеч, —чиръ и спасоніе, обЪтованниые Богомъ 
Израилю п веБмъ припявшимъ Его слово, ненремфино бу- 
дуть имъ даровапы, и никакіс враги пе въ сиаЪ будут" 
воспрепятствовать исполненію Божіихъ обћтованій и отиять 
у народа Божія дарусмыл ему блага. Почему же такт? гдф 
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причина этой слабости враговь парода Божія, и могущества 
надъ ними самого народа? Нричина заключаегея въ безеи- 
ли тВхъ божествъ, которымъ, какъ руководителямъ своимъ, 
какъ помощникамъ и уцравителямъ жизни, кланяются языч- 
пики, и во всемогуществ® Іеговы, которому кланяетея на- 
родъ Богоизбраниый. „Ибо веЪ пароды“, говорить объяени- 
тельно пророкъ отъ лица спасаемаго общества, имфвшаго 
составитьея по преимуществу изъ обращавшихея къ истинно- 
му Богу языческихъ пародовъ, остающіеся еще въ языче- 
ств, враги народа Божія „ходять каждый въ имени (въ 
сил) бога своего“, существа ничтожнаго, безъ жизни и 
силъ; „мы же будемъ ходить въ имени“, въ силЪ (1 Ц. 
17, 45. Зах. 10, 12) „Іеговы, Бога нашего“, какъ еди- 
наго истиннаго Бога, весемогущаго Творца и Управителя мі- 
ромъ, „во вфкъ и ввчность“. Отъ участія въ этомъ спасе- 
ши не будеть удаленъ и Израиль, етраждущій и разећян- 
ный по чужимъ странамъ. „Въ тотъ день“, когда мноме 
обратившіеся ко Господу пароды языческіе пойдутъ къ вы- 
соко-поднятой гор Господней, когда Оіонъ будетъ проелав- 
лепъ, „соберу, говорить Богь устами пророка, храмлющее 
и соединю разофжавшееся“, соберу израитьтянъ стражду- 
щихъ и разећяпныхъ по весму міру въ наказаніе за ихъ грЪ- 
хи. „Отъ храмлющаго произведу потомство, и отъ разо- 
гнаннаго народь сильный; и будетъ царствовать надъ ними 
Ісгова, па горв С1онЪ, оттол и до вЪка“ (4, 6—7). Что 
касаетея до иеполненіх этого столь славиаго обБтованія, то 
уже во главБ его стояния слова: „въ посл дюе дни“ —үка- 
зываютъ на времена Меесіанскія, а содержаніе обфтованя 
указываеть на время пришествія въ полноту совершенетва 
царетва Божія, на время уетроенія царства славы (Ме. 19, 
18). Гора дому Божія есть образъ царства Божія въ его 
новозавьтномъ устройетвЪ, — царства, изображаемаго у вслъ 
пророковъ подъ формами царетва Божія ветхозавЪтнаго. 
Затћмъ, —етремленіе язычниковъ къ горЪф дома Іеговы есть 
ничто иное, какъ ветуплен1е үвВровавшихљъ ЛЗЫЧНИКоОВтЪ ВЪ 
царство Христово. :)то вступлене началось съ проповъдью 
свангелія между язычниками и продолжается чрезь столф- 
тін существовашя хриетіанекої церкви. Но насколько мно- 
ме пароды въ настоящее время вошли уже въ Христову 
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церковь, настолько многіе еще не вошли въ нее, да и для 
тВхъ, которые вошли въ пее, далеко не наступило еще вре- 
мя, чтобы пароды эти, всецвло проникпувшиеь духомъ Хри- 
стова ученія, предоставляли рћшеніе своихъ споровъ Гос- 
поду, хакъ ихъ царю, и, отказавшись отъ войны, жили въ 
въ хирв. Равнымъ образомъ и относительно Израиля не 
паступило еще время, когда бы храмлющее и разећянное 
было собрано и соединено въ одинъ сильный народъ, хотя 
и теперь уже мпогіе единичные члены Израиля древияго 
пашли для себя въ лон христіапской церкви миръ и спа- 
сеніе. Совершенное прекращеніе войны и вфчный миръ мо- 
ругъ явиться только по уничтоженіи веБхъ враждебныхъ 
силъ на зем1Б, а это случится при второмъ цришеетвіи 
Господа въ Его славЪ для весобщаго и окончательнаго 
суда и для приведешя въ полноту совершелетва своего цар- 
ства. Но и тогда, когда, согласно съ ап. Павломъ (Рим. 
11, 25, 26), полнота язычпиковъ войдетъ въ царство Бо- 
жіе, а Израиль весь, какъ пародь (сп. 2, 12), обратится 
къ своему Спасителю и чрезъ то соберется и спасетея, не 
воспослБдустъ никакого физическаго возвышенія горы С1онъ, 
никакого возсгановленя храма во ІерусалимБ и никакого 
возвращешя разефяннаго Израиля въ Палестину. Царство 
славы на новой землБ будеть устроено въ томъ воздвигну- 
томъ па нфкоторой великой и высокой горБ ТерусалимЪ, 
который въ духЪ былъ показанъ святому созерцателю па 
Патмоећ (Ап. 21, 10). Въ отомъ небесномъ Іерусалим% не 
будеть никакого храма: „ибо Господь Богъ Вседержитель 
храмъ его и Агпецъ“ (Ап. 21, 22). 

ОбВтованіе продолжается возвщешемъ, что съ возвра- 
щешемъ народа изъ илВна и земли разеБяпія, царетвенное 
владычество Давидово въ Оіонъ, прекратившесея было еъ 
разрушешемъ Јерусалима, снова будетъ возстаповлено, и 
дочь Сюна приведена будетъ въ такое же славное состоя- 
ше, въ какомъ она была при Давид и Соломон. „И ты 
башни стада, говоритъ пророкъ, холмъ дщери Сіона“ (холиъ, 
Евр. Орһе сн. Ис. 32, 14; 2 Пар. 27, 3; 33, 14, —это 
окруженная стБиою возвышенность па юговоеточномъ краю 
Сіона, укръплетіе которой было особенно важно для защи- 
щен!и С1она города отъ пападенія враговъ, Башня стада— 


это высокая башня, которах находилась на дворЪ темницы, 
при царекомъ дворцв, въ ,авидовомъ городћ, или собетвен- 
но — С10н%, — ен. Пеем. 3, 25, 26; И. И. 4, 4. Такъ 
какъ эта башия возвышалась надъ всБмъ городомъ; то опа 
слүжитъ здБеь символомъ господства Давидова дома падъ 
Терусалимомь и веЪмь Израилемъ. Нророкь называеть ее 
башнею стада вЪроятно съ цЪлю напомнить о той башиВ 
стада вблизи Виөлеема, при которой нЪкогда праотець Га- 
ковъ поставилт свою палатку, —Быт. 35, 21, —иотому что 
родопачальникъ Богоизбраинаго царскаго рода Давидъ изъ 
пастыря овецъ быть избрапъ Богомъ пастыремъ народа из- 
раилева,—этого стада Господия, —9 Цар. 7, 8; Пе. 77, 
70. Такого рода иредетавлеше очень свойственио пророку, 
такъ какъ онъ пе только, —5, 3,— Месено предетавляетъ 
Паетыремъ. но и Изранля пазываетъ овцами наелфдя Тего - 
вы, —7, 14, —а башия стада и есть именно то мЪето, от- 
куда пастырь наблюдаетъ въ видахь охранешя стада: не 
угрожасть ли этому стаду еъ какой либо стороны онаеность, 
— ер. 2 На». 26, 10; 37, 4). „Дойдеть до тебя и воз- 
вратитея иервая держава“, возвратитея къ теб епова то 
прежнее блестящее гоеподегво, какимъ пользоватея градъ 
Давидовъ собетвенно, какъ мЪето царекаго дворца, при Да- 
вид и СолюмонЪ,—пользовалея „падъ дщерію [ерусалима“ 
(Іерусалимъ, какъ главный городь царства, поименовывает- 
ся здЪеь вмЪето всего царства, какъ предметь господетва 
падъ пимъ града Давидова). По прежде чЪмъ елучитея 
такое возсгановлепіс царской власти и такое прослав- 
леше, дочь Слона напередь должна будеть потерять 
царя, пойти въ плБпъ въ Вавилонъ. Предстоящее б%д- 
ствіе созерцая въ своемъ пророческомъ дух, какъ бЪд- 
ствіе наступившее, пророкъ елышить уже громкій, разди- 
рающій душу илачевпый крикъ, какь будто крикъ рождаю- 
щей женщины. Опъ епрашиваетъ о причин® такого горь- 
каго илача, который можетъ раздаваться только разв по 
случаю потери царя, потому что потеря эта была для Из- 
раиля тяжелђе, чЪуъ для всякаго другаго парода, такъ какъ 
у Плраиля еъ царекою властію соединены были веВ слав- 
цыя обЪтовалия, такъ какт царь былъ видимый представи- 
тель Божія къ народу благоволешя, и отнятіе царя было 
знакомъ гифва Божія и отнятія у народа веЪхъ обЪтован- 
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ныхъ благь спасенія (ер. Плачъ Іер. 4, 20,-—гд% царь на- 
зывается дыханіем'ь жизни для Израиля). „Отчего ты теперь 
стенаешь“, обращается онъ къ дочери СОіопа, созерцая ее 
какъ бы уже въ паъну? „Царя иЪфть у теба! Совфтника 
(царя—еп. Ис. 9, 5) у тебя не стало, что схватили тебя 
муки, какъ родильницу“, что ты кричишь, какъ стражду- 
щая родильница? По это —муки—муки пеизбђжныя для С1- 
опа, ---Сіонъ долженъ вытерићть Боже наказан; — „стра- 
дай и чучься, говорить пророкъ, дочь С1она, какъ родилъ- 
ница; ибо ты иынЪ выйдешь изъ града, и будешь жить на 
полв и дойдешь до Вавилона“. Но тамъ ты не погибнешь 
веец бло, „тамъ будешь избавлена, тамъ мекупитъ тебя [е- 
гова изъ руки враговъ хвоихь“ 

Пророкъ Псаія, раскрывая отношеніе языческой сизы къ 
пароду Божіпо, прежде всего въ подробныхь чаетпыхъ чер- 
тахь изображастъ отпошеніс  современнаго ему предетави- 
теля языческой силы, а именно Асеура, а потом'ъ указыва- 
етъ уже и на преемника Аесурова въ его роли, па Вави- 
лопъ; такимъ образомъ въ своихъ пророчествахъ тЪ от- 
дъльпме вуды и епасеніе отъ нихъ, которые опъ усматри- 
валъ своимъ пророческимъ взоромъ въ судьбЪ народа, онъ 
открывал постепенно, по мърћ ихт близкаго или отдален- 
наго осуществлетя. Современпикь же его Михей въ одинъ 
разъ охватываеть своимъ взоромъ вею будущую судьбу на- 
рода Божі и потому возвфщасть этому пароду ие только 
судъ въ ого паиболће сильномъ проявленіп разрушепія Те- 
русалима и илфпешя парода въ Вавилопъ, по и самое ена- 
сеніе въ его полиотв совершенства, подразумЪвая, конеч- 
но, при такого рода возвЪщеши и тв часгпыс суды, и тв 
частныя исполнешя обБтованій, которые должиы быть на 
пути къ конечному суду и къ конечному несполионію бла- 
жепнаго оббтованія. Отъ этого какъ угрозу пророка объ 
отведеши дочери Сіопа въ Вавилопъ мы не должны огра- 
ничивать вавилонскою катастрофою, но должны относить 
ее и къ разрушено Терусалима римлянами и связанному 
съ этимъ разрушеніемъ разећянію іудеевъ по всему міру; 
такъ равно и об%тованіе спасенія въ Вавилонъ изъ руки 
враговъ не должны ограничивать освобождешемъ тудеевъ 
изъ Вавилона чрезъ Кира и ихъ возвращеніемъ въ Цале- 
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стину подъ предводительсівомъ Зоровавеля, а потомъ въ 
другой разъ подъ предводительствомъ Эздры, но должны 
распространять его на будущее для насъ еще спасеніе Из- 
раиля. Тотъ и другой судъ и то и другое спасеніе въ сло- 
вахъ пророка связываются въ нерасторжимое едипство, при 
чемъ Вавилопъ выставляется какъ начальный и въ то же 
время средоточный и постоянный пунктъ языческой власти 
не только по своему историческому значенію, но и по ти- 
пическому. Это двоякое значеше Вавилонъ имЂеть по биб- 
лейекому воззрЪнію еъ самыхъ иервыхъ поръ своего суще- 
ствованія. Уже самое построепіс города съ высокою, не- 
бесъ касающеюся башпею было дБломъ человФческаго вы- 
сокомЂрія и проявлепіемъ противобожествепной силы (Б. 
11, 4—9). Посл же созданія города, въ немъ первомъ 
положено было Нимродомъ пачало мірскаго, боговраждеб- 
наго царства челов ческаго. Отъ этого Вавилонъ и едВлал- 
ся образомъ, типомъ Боговраждебнаго, міроваго царства. 
Въ такомъ-то типическомъ значенти Вавилона мы и должны 
искать какъ оспованіе для Божественнаго опредВленія, что- 
бы пародъ Іеговы, отданный въ наказаніс за свои гр%хи 
во власть языческой силы, былъ изгпапъ именно въ Вави- 
лонъ, такъ равпо и то, что пророкъ, пророческому само- 
созпапію котораго было присуще опредблене- Божествен- 
ное, возвЪетиль дщери Оіоновой переселеше въ Вавилонъ 
и снасеше ея тамъ оть власти враговъ, принимая Вави- 
лонъ какъ мето, гдв совершаются већ суды Божіи падъ 
народомъ израилевымъ, а равно и спасеніе тамъ, хотя бы 
суды эти и спасеніе географически совершались и въ дру- 
гихь мфетахъ. Понимать угрозу и обБтовапіе Михея имен- 
но такъ, въ ихь всецфлой широтЪ и глубипБ содержанія 
съ необходимостью заставляеть елБдующее въ ст. 11—12 
предвозвзщене о побБдоносної битвъ Сіона со многими 
народами, битвБ, когопая виступаетъ далеко за предЪлы 
войнъ 1удейскаго народа съ враждебными ему народами во 
времена послЪ плБна вавилопскаго, „И теперь, возвЪща- 
еть пророкъ объ этой борьбЪ, собрались противъ тебя 
народы велике, которые говорятъ: да будетъ осквернена, и 
посмотрЂли бы на Оіонъ глаза наши“; да будетъ разграб- 
ленъ, опустошенъ и разрушенъ нами, язычниками, С1опъ, 
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осквернимъ его этимъ и тогда паши глаза радостно стали 
бы смотрЪть на него, лежащаго въ развалинахъ. „Но они 
не зпаютъ, замфчаеть при этомъ утфшительно пророкъ, 
мыслей Іеговы и пе разумБютъ совЪта Его: Онъ собралъ 
ихъ, какъ снопы на гумио“, чтобы молотить ихъ, чтобы 
уничтожить ихъ. Исполненіе этого суднаго опредВленія воз- 
ложено Богомъ на (онъ: „ветань и молоти дочь Сюна“, 
обращается къ пеп пророкь отъ лица Божия; подобно во- 
ламъ, ьоторые своими копытами мнутъ снопы (восточный 
обычай '), мни, уничтожай и ты враговъ твоихъ. Для унич- 
тоженія этихъ враговь Господь укрВпить дочь Сіона, Онъ 
даруетъ ей виолнЪ веБ силы, нужныя для истребленія сихъ 
враговъ; „ибо Я дБлаю, говорить Богъ, роги твои же- 
Јъзными. и копыта твои дђлаю мВдиыми“ (рогь въ евя- 
щенномъ писапін часто употребляется какъ символъ унич- 
тожающей силы, ер. В". 33, 17; 3 Цар. 22, 11; Л. 6, 
13 и др.), —„и сотрешь народы многіе“, и укрпленная 
оть Бога вполнф уничтожить вебхъ твоихъ враговъ, и црі- 
обрЪтепное ими путемъ хищничества и разнаго рода раз- 
грабленй богатетво, какъ оглучениое, должно поступить 
во власть самого Господа, какъ Господа веей земли. „И, 
говорить Богъ, обрекъ ТеговЪ богатетво ихъ и силу ихъ 
(богатетво) Господу всей земли“ (4, 11—13). 

Цо теченио мысли и по послВдовательной связи ст. 11—13 
съ предшествующимь ст. 10-мъ яено видпо, что предска- 
зываемая въ этихъ 11—13 ст. борьба должа совершиться 
посл илбнешя жителей Сіопа въ Вавилонъ и спасешя отту- 
да. Но такъ какъ это плБнене и это спасеніе воеходятъ 
далБе временъ плЗна Вавилонскаго и освобождены изъ не- 
го; то и предеказываемая борьба воеходить далБе временъ 
Маккавейскихъ, когда происходила война въ собственномъ 
смы ‘лБ религіозная, когда сирійцы и еъ ними вмБетБ ихъ 
сосђдніе незначигельные народы воевали противъ іудеевъ съ 
тБмъ, чтобы покорить ихъ подъ свою власть и іудейство 
уничтожить. Эта борьба отпоситеси къ тБмъ событіямъ, о 
которыхъ предсказывали Гоиль въ 4-й гл. (слав. 3-й) и 1е- 
зекіиль въ 38-й гл., то есть, относится къ послфдней ве- 
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ликой войнЪ народовъ міра противъ общества Господня, спа- 
сепнаго изъ Вавилона и освященнаго,—войнз, предприия- 
той врагами Божіими съ цфию уничтожить съ лица земли 
святой городъ Сіонъ, такъ что война сирійцевъ во времена 
Маккавейскія составляеть только слабый прообразь этой вой- 
ны. Въ пользу такого пониманія словъ пророка говорить 
несомнЪнное сходство разематриваемыхь стиховь еъ приве- 
денными мБетами изъ Іоиля и Гезекіиля. Слова 11-го ег: 
„собрались противъ тебя народы велише“, и слова 12-го 
ет: „Онъ собралъ ихъ“, —указывають ясно на слова Гонля 
4. 2: „Я соберу всф ивоплемепнме народы“, и па слова 
4, 11: „еобирайтесь и идите веъ пароды ео већҳъ еторонъ 
и соберитесь“. Образь собраны пародовъ, какъ еноповъ па 
гүмпо (ст. 12), үказывасть на еродиые образы (Тоил. 4, 13) 
„созрфлости жатвы и топтанія полнаго до краевъ точила“. 
| Михесво: „многочиеленияе пароды“, или „великіе пароды“ 
((хоїт тару) уже потому пе отличается отъ Гоилева: „већ 
инонлеменные пароды“ (кої ћасоіт), что Михей евос пазва- 
піе „великів пароды“ унотребляотъ въ ст. 2 и З-мъ для 
обозначешя веїхъ народовъ міра. П Гезекиьль говорить тғак- 
же только „о мпогочислепныхъ пародахъ“ (Чопа тару), 
которые ев Гогомъ водеругел для войны з„иротивъ корь из- 
раилевыль“ (Гезек. 38, 6, 9, 15), и у него также папа- 
дене пародовъ на пародъ Бож соединяется со спасоетему 
этого народа изъ Вавилона. Нотомь, исходъ этой борьбы у 
Михея тотъ же самый, какъ и у Гоиля, [езекінли и Захарит, 
который также пророчествовалъ объ этой борьб (Зах. га. 12), 
а именно: совемненное поражеше пародомъ израитевымь, 
сражающимея въ еилї Іеговы, Господа своего, враговъ ево- 
ихъ и проелавлене чрезъ это Бога предъ лицемъ већїхъ па- 
родовъ, какъ Господа всей земли и какъ Существа евятаго 
(ср. ст. 13 еъ Іоил. 4, 12; Іез. 38, 16; 39, 3—28). На- 
конецъ рБшительно въ пользу такого понимая говорить то 
обстоятельство, что борьба народовъ, направленная противъ 
Сіона, сдфлавшагося святымъ, должна произойти изъ нена- 
висти и враждебности къ его святости и имфть своею цъзію 
оскверненіе града Божіп. Такая черта ни коимъ образомъ 
нейдетъ къ Герусалиму и ЈудБ временъ Маккавейскихъ, но 
можеть быть вполнЪ притожена только къ тому времени, 
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когда Израиль, спасенный изъ Вавилона, составить обще- 
ство святое, т. е. приложена къ поелБдвимъ временамъ 
раскрыт я царства Боя, начавшагося съ явленіемъ на землъ 
Спасителя и до сихъ норъ не пришедшаго еще въ полноту 
своего проявленя. Мо изъ того, что святымъ едфлавиийся 
Сіонъ въ цоздифйшее время будетъ спасенъ изъ опаености 
гораздо большей, пежели та опасность, изъ которой онъ бу- 
деть спасепъ въ ближайшей будущности, —изъ того, что очи- 
щенпый и освященный С1онъ въ то отдаленное время побф- 
дить и уничтожить несравненно большую силу, нежели та, 
которой онъ въ екоромъ времени будетъ преданъ, вытекаетъ 
яснымъ и очевидпымъ образомъ, что онъ (т. е. Сіонъ) бу- 
детъ предапъ во власть міровой, языческой силы, преданъ 
потому, что пе свят. Эта посредствующая мысль и состав- 
ллеть переходъ къ словамъ 14-го ст., съ которыми пророкъ 
спова возвращается къ тому үтБспенію народа, о которомъ 
олъ предсказывалъ въ 9 и 10 ст. „Теперь, дщерь ополче- 
нія, говорить онъ, ополчайея“, въ страхъ, въ смятеши 
собирайся въ одну толпу, безотрадно ждущую себЪ поги- 
бели. Пророкъ созерцаеть уже и самую погибель. Онъ ви- 
дить все общество израилево, а среди его и себя, какъ 
члепа этого общества, уже осажденпымъ въ городЪ: „обло- 
жили насъ, говорить опъ, укр$плешями“. Осада конча- 
ется овладБніемъ города; враги крайне презрительно обра- 
щаютея съ ил$пными членами народа Божія: „жезломъ бьютъ 
въ лице (знакъ крайняго безчестія, —ер. 3 Ц. 22, 24; Пе. 
3, 8; Іов. 16, 10) судію израилева“, поносно, презрительно 
обращаются съ царемъ, а съ нимъ вм®сетБ и со ве$ми гла- 
вами и князьями дома израилева, которые выше (3, 1; 9, 
11) изображаются, какъ неправедные и безбожные судьи 
(4, 14). Это несчастіе, столь живо предъизображаемое про- 
рокомъ, главнымъ и ближайшимъ образомъ исполнилось въ 
халдейскій періодъ, а потомъ продолжало исполняться и въ 
послБдующее время; и не исполнилось окончательно даже и 
въ разрушеніи Терусалима римлянами, а продолжаетъ испол- 
няться и досел®; потому что по 5, 2, Израиль преданъ бу- 
детъ во власть языческой силы даже до явленія Месеіи, т. е. 
не до рожденія Его или Его открытаго явленія Себя міру, 
но до тБхъ поръ, доколВ народъ не приметъ явившагося 
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Мессеію, какъ своего Спасителя. Обтоваше заканчиваетея 
возвфщенемъ, что во ИзраилФ родится Владыка, который 
явится изь Виолеема, который будетъ пасти въ могущесть% 
Геговы (5, 1—5), который осуществить славныя обътовашя, 
предсказанныя пророкомъ въ предшествующей глав}, т. е. 
спасенный остатокъ Јакова не только защитить отъ враговъ 
его, но даже сдфлаетъь его еще силою, съ одной стороны 
распрострапяющею благословенія на всъхъ, а съ другой воз- 
буждающею всюду страхъ къ себ, — и который изкопець 
устроитъ то царство блажеппаго мира, которое составляетъ 
послфднюю цвль обфтованй Божіихъ и етремленій человћ- 
ческихъ (5, 6—14). 

„Виолеемъ Евфраоа“, взываетъ пророкъ (Виөлеемъ или 
вфризе Бетлехемъ-—домъ хл№ба, — Евфраөа — плодоносное 
поле; въ патріархальпое время эти названія употреблялись 
одно вмЂето другаго,—ем. Быт. 35, 19; 48, 7; здБеь они 
соединяютея вмђетв для того, чтобы рЪчь сдблаль боле 
торжественною), „ты малъ“, по своему населенію, „чтобы 
быть въ ряду съ тысячами зудиными“, чтобы занимать рав- 
пое мето съ тми участками или удзлами, по евр. пазы- 
ваемыми Юерһ, которые заключалють въ себћ 1000 родовъ, 
или фамилій (ен. Числ. 1, 16; 10, 4); „по изъ тебя“, изъ 
среды твоего населенія, „произойдетъ Миф“, произойдетъ для 
исполненія Моего плапа въ дфлЪ устроснія Моего царетва 
(ср. 1 Ц. 16, 1: „я посылаю тебя, т. е. Самуила, къ Иш%, 
т. е. Іессею изъ Бетлехема, потому что между сыновьями 
его Я высмотрБлъ Себъ царя“ ,—нпа эти слова, по всей вћ- 
роятности, хочеть указать Михей, когда говоритъ: произой- 
деть Мнљ, чтобы чрезъ это обозначить типическое отно- 
шеніе Давида къ Месси), „долженствующий быть Владыкою 
Израиля; исходища же Его отъь начала, отъ дней ввчноети“. 

Будуший Владыка Израиля, по общему признанію већхъ 
Мессія, исходища котораго отъ вЪчности, т. е. который 
произошелъ отъ Бога прежде, чћмъ мірь существовалъ, 
прежде вБковъ (ср. Прит. 8, 22), который елБдовательно 
иметь Божественную природу и который въ древнія вре- 
мена многократно и многообразно открывалея людямъ пра- 
веднымъ, долженъ произойти по плоти изъ незнатнаго гс- 
родка Виөлеема, подобно праотцу своему, царю Давиду 
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Происхожденіе Давида изъ Виолсема служить основою не 
только для пророческаго возвфщешя 0 томъ, что Мессія 
лвигся изъ этого городка, но также и для Божественнаго 
опредвлешя, чтобы Христосъ родился именно въ Виөлеем%, 
городв Давидовомъ, чрезъ что съ самаго рожденія Онъ 
долженствовалъ быть извветенъ въ парод, какь обЪтован- 
пый потомокъ Давида, на вђки имБющій утвердиться на пре- 
стол отца своего. И такъ явленіе изъ Виөлеема заклю- 
чаеть въ себф вмЪетЪь и рождеше въ ВиолеемВ; поэтому, 
какт мы можемъ видЪть это изъ Ме. 2, Б. 6; Іоан. 7, 
42, и древпяя іудейекая синагога единогласно въ проро- 
честв$ Михея находила пророчество о рождени Мессіи въ 
Виелеемъ. Празильноеть такого попиммия _ подтверждаетея 
повђетвованіемь ев. Матоея (Мат. 2, 1—11) о путеше- 
етми волхвовь изъ восточной земли на поклонеше но- 
ворожденному Мессіи, потому что ев. Матөей, еообраз- 
по съ цфлИо своего евантемя, потому только и говорит 
объ этомъ событіи, что въ обетоятельетвахъ, сопровождав- 
шихь его, опъ усматривалъ иеполненіе ветхозав$тнаго про- 
рочества. 

„Посему“, заключаетъь пророкъ, потому что великій Вла- 
дыка Израиля, единственный Спаситель его, долженъ, по- 
добно царственному праотцу своему, произойти изъ Виөлеема, 
такимъ образомъ произойти изъ Давидова рода, лишеннаго 
своей царской власти и унижеппаго до того положенія, вт, 
какомъ находился этотъ родъ при Іессећ, жившемъ въ Виө- 
леемћї. „Онь (Господь) предастъ ихъ“, предастъ Израиля 
во власть враговъ въ наказаніе его за отнадеше отъ Бога, 
и пародъ, преданный во власть враговъ, будетъ находитьея 
подь эгою властно „до того времени, какъ родитъ“ обфто- 
вапнаго Владыку „имЗющая родить“ (Матерь Божія, ер. 
Ис. 7, 14). Это рождеше принесетъ Израилю великое бла- 
гословеше и прежде всего совершить обращеніе къ Госпо- 
ду уцвлЪвшаго ереди лаказапій Божіихь отъ погибели Из- 
раиля: „и прочіе братья Его“, говорить пророкъ, т. е., 
среди Божескихъ наказаній уцЪфлЪвийй остатокъ јудеевъ, 
которые называютея братьями Месеји, какъ происходящіе 
изъ одного съ Нимъ кол®на (такъ точно Давидъ называсть 
іудеевъ своими братьями, своею илотію и коетію, —2 Ц. 


19, 13), „возвратятся съ еынами Израиля“, возвратятея 
къ Богу, ведя за собою, подъ своимъ прикрытіемъ и за- 
щитою (ер. Быт. 32, 11; Ое. 10, 12), оставшихея чае- 
новь десягиколВннаго царства, и долженствовавшихъ полу- 
чить благословеніе, данное ГудЪ, пе иначе, какъ только въ 
общеніи, въ единеши съ нимъ (сн. Іер. 3, 18). Возвра- 
тившись къ Богу, сдфлавшись снова Его избранцымъ наро- 
домъ, они будуть находиться подъ особеннымъ, заботли- 
вымъ попечительствомъ новорожденнаго Владыки израилева. 
Подобно своему праотцу Давиду, изъ пастыря овецъ избран- 
ному Богомъ паети народъ (ер. 2 Ц. 5, 2), „Онъ (Мее- 
сія) станетъ и будетъ пасти“, будетъ управлять возвратив- 
шимея къ Богу обществомъ израилевымь „въ могуществћ 
Іеговы“, будетъ управлять, облеченпый могуществомъ Іего- 
вы, нужнымъ для защиты овецъ отъ волковъ и грабителей 
(ср. Іоан. 10, 11. 12). Но это могущество есть не просто 
та сила, которою Господь облекаетъ земныхъ владыкъ (1 Ц. 
2, 10); нБтъ, это есть величіе имени Іеговы, т. е. велише, 
въ которомъ Іегова проявляетъ свое Божество на землћ и 
потому Мессія есть Богъ крълкій (Ис. 9, 5; 11, 2), и 
управлять своимъ народомъ будетъ „въ величествВ имени 
Іеговы, Бога своего“, Бога, который въ пастыр семъ, 
въ Его дБятельности проявлястъ Себя наиболфе, чЪмъ въ 
комъ либо другомъ, проявляетъ свое всемогущество и свое 
Божеское величіе. Такъ будетъ пасти паству свою пастырь, 
„а они будуть сидЪть спокойпо“, а сыны израилевы въ 
это время, обитая подъ столь заботливымъ управленіемъ 
пастыра, будуть жить въ ненарушимомъ мирЪ (ср. 4, 4; 
Лев. 2, 5. 6; 2, 11, 7, 10); „ибо Онъ будетъ великъ до 
предБловъ земли“, ибо Его владычество распространитея 
по всей земл® (ср. Лук. 1, 32). „И Сей“, въ величествЂ 
имени Іеговы пасущій свой народъ, „будетъ миръ“, въ Са- 
момъ СебЪ нося миръ, Онъ будегъ доставлять его и своему 
народу (сн. Ев. 2, 14; Ис. 9, 5). Какимъ же образомъ? 
Это въ обБтовапіи далЪе и раскрывается: „если Аесуръ“, 
говорить пророкъ, если какой либо врагъ вообще, такъ 
какъ Ассуръ, какъ современный пророку представитель бо- 
говраждебнаго мірскаго владычества, служить здВеь типомъ 
всзхь языческихъ народовъ, враговъ народа Божія, „при- 
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детъ въ землю нашу и если етупитъ въ чертоги наши; то 
мы выетавимъ противъ него семь пастырей и восемь кия- 
зей народа“, поставленныхъ отъ верховнаго пастыря Мес- 
сіи и дБйствүющихъ подъ Его водительствовъ. Число 7—чи- 
сло полноты, достаточности, совершенства, такь какъ 7 
дней составляютъ число, въ которое совершено и окончено 
дБло Божія творешя; число 8 указываеть уже на изли- 
шекъ; а потому оба числа должны были указывать Израилю, 
что, при угрожающей ему опасности отъ враговъ, онъ всег- 
да будеть въ еостояніи выставить не только вполнЪ доета- 
точное, но даже и съ излиткомъ число воинственных 
князей для отраженія враговъ, такь что поелђднимъ нече- 
го и думать объ усизхЪ своего пападенія па Израиля. 110- 
ставленные пастыремъ кпязья, защитники народа, че только 
выгонять непріятеля изъ земли израилевой, но еще сами 
побЂдопосно войдуть въ его землю и самовлаетно будуть 
распоряжаться ею, „и пойдуть опи пасти (управлять) землю 
Ассура и землю Нимрода (земля Аесурова называстея зем- 
лею Нимрода, по основателю перваго міроваго царства, 
(сп. Быт. 10, 9—11), для того, чтобы чрезъ это обозна- 
чить именно враждебную царству Божію міровую силу) въ 
самыхъ вратахъ ея“, въ ея собетвенныхъ городахъ и крћ- 
постяхъ (ср. Ис. 3, 26; 13, 2 и др.). „Такъ Онъ (па- 
стырь) защититъ, заключаетъ пророкъ, отъ Аесура, когда 
сей придеть въ землю нашу и когда вступить въ предфлъ 
нашъ“ (5, 1—5). 

Но Мессія будеть миръ для своего парода не только 
потому, что Онъ защитить и епасетъ этотъ народъ отъ 
нападенія въ АесурЪ представленной міровой силы; по и по- 
тому, что спасаемому Имъ народу дасть силы покорять 
себ людей. „И будетъ, говорить пророкъ, остатокъ 1а- 
кова ереди народовъ многихъ, какъ роса (роса образъ 
освжепія, подкрёплешя, оживленія. Пе. 132, 3; 71. 6; 
Ос. 14, 6) отъ Іеговы, какъ дождевыя капли (роем) на 
трав®, которая не ждетъ человћка, не чаетъ сыповъ чело- 
вфческихъ“, т. е., какъ падеше росы пе зависить отъ ожи- 
данія ея человћкомъ, а происходитъ отъ воли Божей. такъ 
и духовное благословеше, которое отъ Израиля будетъ ка- 
пать на языческіе народы, обращающиеся къ истинному 
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Богу, не будеть обуеловливаться и измряться ожидашемь 
его людьми, хотя это ожиданіе и необходимо все-таки со 
стороны человЪка, какъ евидБтельство его вђры въ Бога, 
но будетъ завиеЪть отъ благости только Бога. Такимъ бу- 
деть остатокъ Израиля для язычниковъ, обращающихся къ 
истинному Богу; но не такимъ Онъ будеть для тфхъ, ко- 
торые не захотять подчиниться Ему духовно, не захотятъ 
участвовать въ его благословени и будутъ противодћй- 
ствовать ему. „И будетъ останокъ Такова, говорить про- 
рокъ, ереди племенъ, среди народовъ многихъ, какъ левъ 
среди звЪрей въ лБеу, какъ скименъ (молодой левъ) въ ста- 
дахъ овецъ, который, когда пойдеть, понираеть и терза- 
сть и нбгъ избавляющаго (ен. Лук. 2, 34; Рим. 9, 33 съ 
Пе. 8, 14; 28, 16). Поднимется“ (высоко), говоритъ про- 
рокъ, обращаясь къ Израилю, „рука твоя на враговъ тво- 
ихъ“, самъ своими руками ты совершишь велякія и могу- 
щественныя дБла надъ врагами твоими и въ елБдетвіе это- 
то, „веБ ненрятели твои будутъ истреблены“. 

Когда такимъ образомъ съ одной стороны чрезъ благо- 
словене, а съ другой—чрезъ устрашене Израиль преодо- 
лБеть вез народы, тогда Гегова окончательно совершитъ 
„миръ“ своего народа, —Онъ истребить тогда већ средства 
войны, уничтожить идолоелужеше во вефхъ его проявле- 
піялъ и исполпить свой гнЪвный и окончательный судъ 
надъ веБми своими врагами: „и будетъ въ тотъ день“, 
т. е. когда Израиль преодолБетъ всфхъ враговъ, „говоритъ 
Іегова, истреблю коней твоихъ у тебя, и разобью колесни- 
цы твои, иетреблю города въ землВ твоей, и разрушу веђ 
кр$иости твои“. На коней, колесницы и крЪ№пости полагалъ 
свое упованіе древній Израиль (ср. Ис 2, 1); но новоза- 
вртный Израиль полагаеть свое доввріе на эти средства 
войны только настолько, пасколько онъ всецћвло еще не 
проникся дүхомъ мира, принесепнаго Мессісю. Но чъмъ 
болфе эта духовная сила князя мира будеть үсвонтьея Израи- 
лемъ новозав®тнымъ, т. е. христанами, тЪмъ болЪе долж- 
но уничтожаться довБріе на коней, колеспицы и крвпоеги, 
такъ что со временемь дБло дойдеть до того, что већ 
срецетва войны должны будуть прекратить евое существо- 
ван1е, Потому что всякая война прекратится, —и если ие 
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въ этомъ мф%, мір® гр%ха и зла, то въ м]ф загробномъ, 
будущемь, полномъ счастія и мирнаго блажепетва для пра- 
ведныхъ (ср. Ис. 9, 4—6). „И исторгну, продолжаетъ Богъ, 
волхвованія изъ руки твоей, и гадателей (по облакамъ— 
Ие. 2, 6). не будеть у тебя, и истреблю истукапя твои 
(РеѕіШт идолы, едфланы изъ дерева или металла, ен. Јев. 
26, 1) и столпы твои у тебя (Таёѕлроѓ-—идоламъ посвящен- 
ные камни), и пе будешь уже кланяться дфлу рукъ твоихъ. 
И отвергну статуи твои (аѕеһегіт--—идолы въ вид столповъ, 
поставленные въ честь ханаанской богини природы, —Исх. 
34, 13. Вт. 7, 5) и разорю города твои“. Такое грубое 
языческое идолослуженіе, которому быль преданъ ветхо- 
завзтный Израиль, здђеь является, какъ только образъ того 
утонченнаго безбожія, которое въ новозавътномъ обществЪ 
будетъ существовать до тЪхъ поръ, докоаЪ будутъ суще- 
ствовать въ немъ грЪхи и неввріе, т. е. до конца этого 
растлБнпаго грБхомъ міра. Истребленіе языческаго идоло- 
служенія во вевхъ видахъ его проявленія есть только въ 
ветхозавЪтной формЪ представленное будущее совершеп- 
ное очищеніе общества Господня отъ всякаго безбожя и 
грБха. Съ уничтоженемь военныхъ орудій и печеетя изъ 
среды общества Божія, Богъ уничтожить окончательно и 
всфхъ враговъ народа Божия: „и во гиЪвВ и ярости совершу 
мщеше надъ народами, которые не покорятея“, говорить 
Опъ, —т. е. чрезъ строгій судъ истреблю веякую противо- 
божествеппую силу, такъ что ничто болће уже не будетъ 
нарушать мира народа Моего и мира паретва Моего (5, 
6—14) ,—обБтованіе, по частямъ исполняющееся теперь, 
но въ окончательной своей форм имЪфющее исполниться 
въ будущія времена вмЂетъ съ концемъ этого міра. 


Третья рњчь. Путь ко спасенію (ТІ ТТІ, 17). 


Посл того какъ въ предшествующихъ рВчахъ пророкъ Михей 
предъизобразиль народу израилеву за гр$хи сего народа 
имющій надъ Сіономъ совершиться судь, и затЪмъ среди 
этого суда сохраненному и очищенному осталку предвозвъ- 
стиль предстоящее спасеніе, въ своей третьей и вмфетЪ 
послфдней р№чи подъ формою суда Теговы съ своимъ 
народомъ опъ показываеть этому народу путь ко спасенію, 
излагая сначала Божій благодВяція, за ко:орыя пародъ воз- 


далъ своему Богу неблагодарноетю, затЬмъ повторяя снова 
господетвующіе въ народ грЪхи и разпаго рода неправды, 
требующія наказанія Божія, далће указывая: какъ испыта- 
пів страдашй или наказаній за гр®хи приводитъ людей къ 
чистосердечному раскаянію въ своей винъ и обращенію къ 
Богу и наконецъ, ободряя и возбуждая гибнущихъ потом- 
ковъ Израиля къ в®рующему упованію на милосердіе и 
вфрноеть Іеговы, который сжалитея падъ своимъ народомъ, 
С!онъ снова возсозиждетъ, враговъ смиритъ и чрезъ новое 
проявлеше древнихъ чудесъ исполнитъ веб народы страха 
предъ своимъ всемогуществомъ. 

Р%$чь начинается вступительнымъ требованемъ Божіимъ, 
обращеннымъ къ пророку, требованіемъ того, чтобы от- 
крытъ былъ судъ Іеговы съ Его народомъ,—и призваны 
были къ суду свид®тели. „Послушайте“, говорить пророкъ, 
послушайте народъ израилевъ во вефхъ своихъ членахъ, 
что говоритъ Іегова: встань (пророкъ), открой судъ предъ 
горами“, какъ свидфтелями того, что Господь въ пачалђ и 
въ продолжен вЪковъ сдфлалъь для Израиля и чъмъ воз- 
даваль Ему за Его благодЂянія народъ (ср. Вт. 32, 1. 
Пе. 1, 2), „и холмы да услышать гласъ твой. Выслушайте 
горы жалобу Іеговы“, обращаяеь къ нимъ во имя требова- 
нія Божля говорить пророкъ, „твердыни и основы земли; 
ибо у Теговы идетъ тяжба съ пародомъ своимъ и съ Израи- 
лемъ у Него“ (6, 1—2). 

Теперь начинается самая тяжба. „Народъ Мой“, говорить 
Богъ, обращаяеь къ обвиняемому Имъ прелъ горами и хол- 
мами Израилю, „что Я едЪлалъ тебЪ? И чЪмъ обременилъ 
тебя“? ДЪлалъ ли Я что либо худое для тебя? и (Ис. 43, 
23) утомляль ли твое терифы!е какими либо трудными тре- 
бовашями или пеисполненіемъ своихъ обфщавй (Гер. 2, 31)? 
„Говори па Меня!“ обвиняй Меня, если можешь! Но на- 
родъ Господа не можетъ ни въ чемъ обвинить, ибо Гоенодь 
не дБлалъ ничего для своего народа, кромБ обфтованій и 
благодБяній. „Ибо Я вывелъ тебя, говорить Онъ, изъ 
земли египетской и изъ дома рабства освободилъ тебя и 
послалъ предъ тобою Моисея“, этого великаго пророка, съ 
которымъ Богь говорилъ устами ко устамъ (Чиел. 12, 8), 
„Аарона“, первосвященлика, вопрошателя воли Божей и 
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застунника вмфстЪ съ Моисеемъ иредъ Богомъ за народъ 
(Числ. 12, 6; 14, 5. 26; 16, 20; 20, 7—12, 29), „и 
Маріамъ“ —пророчицу (Исх. 15, 20). „Народъ Мой, вспом- 
ни, что умышлялъ Валакъ, царь Моава, и что отвЪчалъ 
ему Валаамъ, сынъ Веоровъ (см. Числ. 22—24), вспомни, 
что было отъ Ситтима“, послбдпяго стана израилева, по 
сю сторону Тордапа, на поляхъ моавитскихъ (Числ. 22, 1; 
25, 1), „до Галгала“, перваго стана въ землћ обЪфтованной 
(І. Нав. 4, 19; 5, 9), — „вспомни за тъмъ, чтобы тебъ познать 
благодБянія Іеговы“. А этихъ благодфяній въ указанный пе- 
ріодъ времени проявилось не мало, —сюда относятся не толь- 
ко намфрене Валака, царя моавитскаго, истребить Израиля 
чрезъ ирокляте, и отвфты Валаама, уничтоживийе этотъ 
планъ истребленія парода Божия, но и дальн%йшія событія, 
которыя были, такъ сказать, вещественнымъ ::одтвержде- 
ніемъ Валаамомъ невольно изречеппыхъ благоеловеній, —& 
именно: побфда Израиля надъ моавитяпами, стремившимися 
было потубить Израиля чрезъ склонене его къ идолопоклон- 
ству, чудесный переходъ чрезъ рћку Торданъ, ветуплен!е въ 
обЪтованную землю, обрЪзате въ Галгалахъ, чрезъ что бы- 
ло припято въ завътъ съ Богомъ поколъпіе, выросшее въ 
пуетынЪ, и пародъ снова былъ введенъ въ нормальныя отно- 
шенія къ своему Богу (6, 3—5). И такъ Богъ дфлалъ па- 
роду одни только благодЂянія, и народъ не можеть отвер- 
гнуть ихъ. Напоминаше о нихъ производить въ пародђ со- 
знаніс той черной неблагодарности, съ какою опъ илатилъ 
Богу за нихъ. Какъ лицо сознающее себя виповпымъ предъ 
Богомъ, пародъ стыдится обратиться къ этому оскорбленно- 
му имъ Богу, & обращается къ пророку, кәкъ передатчику 
воли Боллей, и спрашиваеть его: чъмъ бы ему умилости- 
вить Бога, чфмъ бы снова связать разорванныя ғрћхами узы 
общеня еъ Теговою: „съ чЪмъ мн“, вопрошаегъ опт, 
„предстать предъ Тегову поклониться Богу Веевышиему“, 
Богу, царетвующему на пебЪ? Народъ знаетъ Богоустанов- 
ленное средство для поддержанія общенія съ Теговою—это 
жертвы. И воть опъ предлагаетъ предетать предъ Гегову еъ 
жертвами, но не съ жертвами о грфхЪ, чрезъ которыя, въ 
слЪдетые очищешя грЪховъ, могло бы быть возетановлено 
разрушенное общеніе съ Їеговою, по съ жертвами псесож- 
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женія; потому что въ пародъ нътъ еще прямаго и полнаго 
сознан1я своей грћховпости, потому что онъ живетъ еще 
суетной мыслію, что опъ паходится еще въ завфтВ, завЪт'Б 
фактически однако прерванномъ. „Цредстать ли мив“, го- 
воритъ онъ, „со всесожжепіями, съ тельцами единолтни- 
ми“, животными обыкновенно и по преимуществу въ этомъ 
возрасяВ употреблявшимиея для жертвоприношенія? „Удов- 
летворитея ли Тегова тысячами овповъ, тьмами потоковъ 
елея“, составлявшаго необходимую принадлежпость всякой 
жертвы всесожженія (ср. Числ. 15, 1—16 съ тл. 28 и 
29.)? Но уже самая многочисленность жертвъ предлагаемыхъ 
свидфтельствуетъ о томъ, что народъ внутренно чуветво- 
валъ недостаточность этого способа загладить свою ви- 
ну предъ Богомъ. И дЪйствительно, вслЪдъ за этимъ спосо- 
бомъ онъ предлагаеть другой, а именно для очищеня себя 
опъ предлагаетъ принести въ жертву Богу то, что есть са- 
маго дорогаго ему, что есть самаго любезнаго ему, пред- 
лагаеть въ жертву Богу своихъ первепцевъ. „Дать ли ми%, 
говоритъ онъ, первепца моего за преступлене мое, плодъ 
чрева моего за грзхъ души моей?“ Но предлагая такую 
жертву, пародъ проявляетъ этимъ невфдфню воли Божей. 
Богь, правда, требуетъ отъ человђвка, чтобы онъ предавалъ 
себя въ жертву Богу,—но предавалъ не плотно, а духомъ, 
и челов®ческія жертвы не только не ведутъ къ осуществле- 
пію этого требованія, а напротивъ вмняются въ боголро- 
тивное безваконіе. то додженъ быль знать Израиль уже 
изъ закона о посвященіи Богу первенцевъ (Исх. 13, 12, 
13). Мысль объ умилостивлени Бога чрезъ человђВческія 
жергвы евопетвенпа только язычникамъ (4 Цар. 3, 27; 16, 
3). Поэтому пророкъ отвергаегъ это крайнее и противозакон- 
пое средство примиревія еъ Богомь и указываеть на нрав- 
счвенныя требованія закона, какъ на лүчшее ередетво къ 
этому примиренію, и притомъ такое средство, которое ука- 
запо Израилю въ самомъ же закон В Моисеевомъ. Въ этомъ 
законБ „указано тебЪ человфкъ, говорить пророкъ, что доб- 
ро и чего требуетъ отъ тебя Іегова“. А требуеть Онъ въ 
этомъ закон „только исполнять правду и любигь доброд$- 
тель, и смиренно ходить еъ Богомъ твоимь“. пребывать въ 
постеннцомь общение сь Іеговою, какъ зто свойственно на- 


роду святому, царству священниковъ (Исх. 19, 6), каго- 
вымъ и долженъ быть Израиль по своему назначено. Безъ 
исполненія этихъ нраветвепныхъ требованій, въ которыхъ 
заключается сущность всего десятоеловія, ве жертвы какъ 
бы многочисленны и дороги они ши были, пи къ чему пе 
поелужатъь, онЪ пе привлекутъ къ человЪку Божия благосло- 
вешя (ер. 1 Цар. 15, 22; Ое. 6, 6). 6, 6—8. 

Но такъ какъ Израиль совершенно уклонился отъ этихъ 
нраветвенныхь 7 робованій закона, и такъ какъ онъ посту- 
паетъ соверш‹ нпо вопреки имъ, веюду проявляетъ одну толь- 
ко несправед.:ивоеть, насиме и жестокость (ен. 2, 1—2; 
3, 2, $, 9, 10, 11; 6, 10—12); то пичего болЪе пе ос- 
таетел, какъ возвфетить этому народу грозное слово суда и 
паказашя,—и пророкъ приступаетъ къ этому возвфщен!ю съ 
елБдующими ветупительными словами: „голосъ Іеговы, гово- 
рить онъ, взывастъ городу (ерусалиму), и премудрость ви- 
дить имя Твое“. Богъ обращается къ Іерусалиму еъ ево- 
имъ словомъ угрозы и суда, и изрекая эти угрозы и судъ, 
имЂетъ въ очахъ своихъ, въ виду у Себя премудрость ис- 
тинпую, премудрость жизни, премудрость, опредЪленія кото- 
рой паправляютея пе къ тому, чтобы губить грфшника, но 
чтобы путемъ угрозъ и даже паказаній обратить его па путь 
истицпый и спасти ([ез. 33, 11 ен. Ис. 28, 29): „елу- 
шайто: жезлъ, прохолжасть пророкъ ветуплеше въ грозную 
ррчь, а кто предназначиль его?“ Боспринимайте судъ (ер. 
Ис. 10, 5; 19, 4), который опредвлепъ самим Господомт, 
и которымь Опъ угрожаеть вамь, жители Герусалима, жи- 
тели и всего царства тудеискаго. ЗатЪмъ пачинастея грозная 
рЪфчь и начинается притомъ норицалйемь госнодегвующихь 
грфховъ: „ИП (теперь) еще, вопросительно и въ тоже время 
утвердительно высказываетъ порицашя пророкъ, въ домВ 
нечестія пЪтъ ли незаконныхь сокровищъ и умельшенной 
(ер. Вт. 25, 14; Аи. 8, 5), отвралительной ефы“, кото- 
рая потомъ проклята, (ер. Чиел. 23, 7, Шит. 24. 24), — 
какъ противная Господу правды? Пе собирають ли доселћ 
путемъ насиліл и неправды беззаконники сокровищъ евоихъ, 
пе вносять ли они ихъ въ свои домы, и для того, чтобы 
есще болђе путемъ обмана собрать себф этихъ еокровищъ, 
не вводятъ ли всюду неправильний. противны Богу вреъ, 


—эту мерзость предъ лицемь Іеговы (Вт. 45; 16)? Народъ 
пе можетъ отвергнуть справедливости предетавленныхъ фак. 
товъ, но если факты справедливы; то зпачитъ въ народЪ 
господетвуетъь направлеше, совершенно пе соотвБтетвующее 
выставленнымъ выше нравствепнымъ требовапіямъ Іеговы, и 
отсюда выходить само собою то, что народъ не можетъ счи- 
тать себя народомъ безвипнымъ. Пусть каждый изъ васеъ, 
-—какъ бы такъ говорить пророкъ, обращаясь къ народу, 
к по преимуществу къ сильнымъ земли, такъ какъ они бы- 
ли по преимуществу виновны въ указанныхъ пророкомъ пре- 
стүпленіяхъ, а потому къ нимъ и относятся главнымъ обра- 
зомъ порицашя пророка, —-спроситъ себя: „могу ли быть 
познанъ какъ чистый“, какъ невинный, „съ неправильными 
вђсами, и съ сүмою, въ которой невърныя гири“, — гири, 
вЪсъ которыхъ менфе надлежащаго (ср. Лев. 19, 36; Вт. 
25, 13) и которыя обыкновенно носились въ сумкъ (Прит. 
16, 11)? Отрицательный отвфтъ самъ собою вытекаеть. 
Но „поелику богачи его, излагаетъ самую угрозу Богъ, 
заключая порицаніе нечестя и вмфетЪ съ тВмъ расширяя 
сго, исполнены пеправды и жители его (т. е. весь народъ) 
говорять ложь, и языкъ ихъ есть коварство въ устахъ ихъ“, 
—-поелику жители Герусалима — это народъ лжецовъ и 0б- 
мапщиковъ; поелику народъ Мой пе слушаетъ Меня, не по- 
випустея Моимъ законамъ, возетаетъ противъ Меня, —то и 
Я возстану противъ пего, — „то и Я пеисцёльно поражаю 
тебя“, поражу весь народъ царства іудина (см. ст. 16), 
наказавая его за грћхи его. „Гы будешь еть, а сытъ пе 
будешь“, потому что мало хлфба будетъ у тебя, „и пуето- 
та твоя пребываетъ въ тебЪ“, желудокъ твой будетъ тощъ 
у тебя и ты гибнуть будешь отъ голодной, во время осады 
тебя нелріятелемъ, смерти; „ты будешь отдалять“, будешь 
спасать свое имущество и семейство, „по не епасешь, а 
что спасепть. то мечу предамъ“, то попадетъ въ руки вра- 
га и будетъ истреблено мечечъ его. Въ руки врага этого 
попадуть также и веБ произведеши земли іудейской. „Гы 
будешь сЪфять, продолжаетъ угрозу Богъ, а жать не будешь, 
ты будешь выдавливать маслины, и ие будешь помазываться 
елеем, будешь выдавливать сокъ виноградный, и не будешь 
пить зина“,— потому что вее это частію будетъ просто по- 
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гублепо врагомъ, а частію употреблено имъ для удовлетво- 
ренія своихъ потребностей (ср. Лев. 26, 16, 24, 28 ен. 
Тер. 52, 6; 4, 11; 6, 25). Таково будетъ несчастіе, ко- 
торое неминуемо придетъ къ народу и придетъ потому, что 
народъ этотъ идетъ въ своей жизни путемъ безбожя и не- 
честія. Въ своемъ нечестіи народъ подражаетъ и слБдуетъ 
самымъ нечестивымъ царямъ, какіе только были во Израи- 
лБ, а именно слфдуеть Омрію, о которомъ замфчается въ 
3 кн. Цар. 16, 25, что опъ превзошелъ по своему нече- 
стію веЪхъ своихъ предшественниковъ, и который, какъ ос- 
пователь династи Ахаавовой, и вмЪетБ съ тБмъ какъ осно- 
ватель печестія (Ваалова идолослуженія), сыномъ и преем- 
никомъ его Ахаавомъ возведеннаго на степень религіозпаго 
культа, въ этомъ послзднемъ отпошеніи называется во 2 
кн. Пар. 22, 2 отцемъ Аталіи (Гоөоліи), дочери Тезавеле- 
вой. „И держатся, говоритъ пророкъ, округляя и заключая 
грозное слово Іеговы къ пароду, „правилъ Омрія“; вмЪсто 
того, чтобы соблюдать уставы Господни (ср. Лев. 20, 23; 
Іер. 10, 3), пародь слдуетъ введениому Омріемъ Ваалову 
идолоелуженію. Но держась этихъ установленій нечестиваго 
царя, народъ вмБстБ съ тБмъ держитея „и веЪзхъ дфлъ до- 
ма Ахаавова“ , —подобно Ахааву и другимъ членамъ дома 
его; онъ и служить Ваалу; онъ и преел$дуеть пророковъ 
Господнихъ, какъ это дБлалъ Ахаавъ и Іезавель, жена его 
(3 Ц. 18, 4; 22, 27). Подобно имъ же (3 Цар. 21), опъ 
и грабитъ и отпимаетъ силою чүжіи владЪвйя и владЪльцевъ 
ихъ законныхъ убиваетъ,—онъ и вообще подражаетъ веъмъ 
нечестивымъ дфламъ и ностункамъ этого гр®ховнаго дома: 
„и вы ходите, говоритъ пророкъ отъ лица Божія, обраща- 
ясь къ народу, по ихъ распоряженіямъ“, поступаете со- 
образно еъ правилами Омрія и Алаава, и поступаете такъ 
затъмъ, „чтобы Я, говоритъ Богъ, сдвлалъ тебя“, весь на- 
родъ, „ужаєомъ и жителей его“, жителей Терусалима, какъ 
главныхъ гр$финиковъ, „носмфтищемь“; и воть вы, —већ 
жители земли, своими грБхами сами на себя навлекшіе судъ 
Божій, „понесете на себ поругаше народа Моего“, вы, 
какъ народъ Божій, но въ паказаше за гр$хи обреченный 
во власть враговъ-язычниковъ,—10.1жны будете терпфть по- 
нонене отъ этиҳъ язычников», которые будутъ смЪяться 
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надъ безсиліемъ людей, имепуемыхъ народомъ Богоизбран- 
нымъ, пародомъ, которому покровительствуетъ, которому по- 
могаетъ истинный, веемогущій Богъ (ер. Тез. 34, 20) (6, 
— 9—16). 

На грозное слово Теговы пророкъ отвБчаетъ отъ имени 
вфрующаго общества покаянною молитвою, въ которой об- 
щество это съ сердечнымъ раскаяшемъ исповфдуетъ всеобщ- 
ность глубокаго нравствениаго паденя народа, и горько 
оплакиваеть необходимость Божественнаго наказанія: „горе 
ми!“ плачевно-молитвенно взываеть пророкъ отъ лица это- 
го общества, „ибо я сдђлался, какъ снятіе плодовъ, какъ 
собраніе посл$днихъ плодовъ винограда. НЪтъ грозда, что- 
бы съфеть, ранней ягоды, которой бы желала душа моя!“ 
Въ слфдстые своего нраветвеннаго паденія, народъ сталъ 
по своему положенію подобенъ саду еъ плодовыми деревья- 
ми во время сиятія илодовъ, когда плодовъ хоть и доволь- 
по, но нёть уже ни одной ранней ягоды, созрЪвав:ней 
обыкновенно въ 1юлЪ м%ЪеяцЪ, тогда какъ ве плоды созрВ- 
вали окончательно и снимались въ август. Опъ подобенъ 
еще и винограднику во время собирашя въ немъ уже по- 
слБдпихъ, оставшихся отъ перваго собранія кое-гдЪ ягодъ, 
когда вь виноградникъ нельзя пайти уже ви одного цВль- 
паго грозда. Отъ этой рЪчи образной молитва переходитъ 
вь рвчь обыкновенную, разъяспяющую только что выражеп- 
ные образы: „не стало“, продолжаетъь пророкь, „добрылъ 
на землБ“ (Пе. 192, 2; Ив. 57, 1), этихъ виноградныхъ 
гроздовъ, этихъ ранпихь члодовъ на землБ, пропали съ 
лица земли, исчезли изъ міра люди праведные, сохрапяю- 
щіе любовь и взрчость къ Богу и ближнему, и нЪтъ пра- 
водушныхъ на землћ. Већ строятъ ковы, чтобы проливать 
кровь“, чтобы губить человБка чрезъ обманъ, изм ну и на- 
стоящее убійство, и потому „ловятъ другъ друга въ есть. 
Руки ихъ направлены ко злу, чтобы совершать его хоро- 
тө“, чтобы удачно и‘искусно приводить его въ исполнете 
и притомъ при еовершеніи придавать ему еще видъ добра. 
„Князь требуетъ“ осужденія праведнаго, невиннаго чело- 
вка, „и судья судить“, осуждаеть этого праведнаго „за 
плату“, за взятки, принятыя имъ отъ нечестиваго, отъ ви- 
повнаго. „и великій · злос своей дути высвалываеть онъ“ 


т. е. и богатый и сильный человЪкъ (сн. Лев. 19, 15; 1 
Цар. 25, 2), не стЪеняясь, свободно выражаютъ свое со- 
чувств!е къ осужденио праведпаго человћка, или къ поги- 
бели невиннаго, „и вм®етБ крутятъ они это“, и киязь и 
судья и вообще великій —веБ вмфстВ трудятся надъ одною 
работою, а именно, чтобы злое дЪло совершить, придавая 
ему въ тоже время наружпый видъ дфла добраго, боле 
изи мене үспілпно. Исключен1я въ этомъ отношеніи не 
составляють даже и лучшіе люди народа, и они также 
направляются не къ добру, а ко злу: „лучший между ними, 
какъ терніе“, которое только колетъ, рапитъ и вредитъ, а 
пользы между тЪмъ никакой, „и честный хуже кустарника“ 
(терноваго). Изображенная порча такъ велика, такъ вонію- 
ща, что въ душ пророка невольно является мысль о Бо- 
жіемъ наказаніи, и заставляетъ его на время прервать даль- 
пйшее изображеніе нечестія указапіемъ на судъ Іеговы. 
Јтотъ будущій судъ предь пророческимъ взоромъ уже какъ 
бы паступаетъ: „день стражей твоихъ“, говоритъ онъ, обра- 
щаяеь къ пароду, день, предусмотрнный и предуказанный 
пророками, этими Господними стражами народа (Хер. 6, 
17; Тез. 3, 17; 33, 7), а именно: „твое посфщеше“, на- 
казаніе народа судомъ, „паступаетъ, тогда послЪдуетъь ихъ 
(народа) замфигательетво“, зло, скрывающееся теперь под'ъ 
паружнымъ видомъ добра, въ день суда Божія безбоязпен- 
по и носдержанно прорвется и все тогда пойдетъ вверхъ 
дномъ (ер. Ис. 22, 5). Указавши па грядущій судъ, про- 
рокъ переходить опять къ прерванному имъ иеповЪданію 
оть лица общества печестія народа. Пародъ до того с!алъ 
певћренъ, что положительно нельзя пикому довБриться,-—ини 
товарищу своему, ни довфренному другу, пи самой женЪ: 
„не довфряйте близкому себ“, говоритъ пророкъ, „не по- 
чагаитесь - на друга, ОТЪ лежащеи па груди твоей (т.-е. 
супруги) затворяй двери усть своихъ“,-и- ей ничего изъ 
своихъ ‘тайнъ не новЪряй, и она выдастъ теби; потому что 
вь народъ норваны ве родетвенныя связи, даже связи са- 
мыя тЪензйния по природ; „потому что сынъ ни во что 
ставить отца. дочь возстаетъ противъ матери своей, не- 
вбетка противъ свекрови своей, враги человЪ®ка домапгие 
его", его доманиие служители и служанки (ср. Быт. 17. 
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23, 27; 39, 14). Послднія слова пророка Спаситель въ 
своемъ наставлени апостоламъ (Ме. 10, 35.36; Лук. 12, 
53) прилагаетъ ко времени суда, открытаго въ мір вм%- 
ств съ Его явлешемъ въ этотъ міръ ради искуцленія. На 
этомъ основан указанныя слова пророка о прерваніи род- 
ственпыхъ связей мы должны понимать не какъ простое 
изображеніе нравствепнаго состоянія современнаго проро- 
ку, но и какъ вмстБ съ тБмъ предуказане будущаго, а 
именно того, что разрывъ родственныхъ связей, существо- 
вавшій во времена пророка, проявится, какъ своего рода 
наказане Боже, въ еще боле ужаспомъ вид во время 
имфвшаго придти на нечестивый народъ суда Господня 
(7, 1—6). Но сознавая и открыто исповфдуя нравствен- 
ное паденше народа, сознавая вмЂеть съ тЪмъ и то, что 
наказане Боже неизбфжно, что оно скоро наступить, 
что оно уже какъ бы наступило, общество вђрующее все- 
таки не отчаявается, но надђется па Божю врность, 
и въ этой надеждь доходить даже до увфренности въ 
томъ, что Господь, наказывая народъ, не погубить его, 
по крайней м®рЪ въ лучшей части его, — всецло, не 
лишить его евоихъ милосгей, не дастъ врагу въчно тор- 
жествовать надъ нимъ, но спасетъ его, а врага глубоко 
смиритъ. „Но я къ [еговЪ“, молитвепло взываетъ уста- 
ми пророка это праведное и вфрующее общество, какъ 
бы предаппое уже во власть боговраждебной силы, и какъ 
бы страдающее уже подъ тяжестью Божія суда, — „обращаю 
взоры“, —моля Его о помощи, и твердо вБруя въ эту по- 
мощь, „чаю Бога спасенія моего“, — ожидаю, что Господь, 
отъ котораго зависитъ все мое спасеніе, пріидетъ ко мнЪ 
съ этимъ епасеніємъ,— „Богь мой услышитъ меня“ ,—-Онъ 
спасеть мепя, и враговъ моихъ погубитъ. „Не веселись 
много“, обращается иророкъ отъ лица общества къ Ассурү, 
въ то время представителю языческой силы, „непріятельница 
моя, потому что упалъ“, потому что потерилъ и власть и 
царство, потому что подпалъ подъ власть язычника, — „я 
возстану“, я снова восторжествую надъ врагочъ моимъ, 
снова едБлаюсь сильнымъ, могуществепнымъ народомъ. Не 
веселись,—— „потому что сижу въ мрак“, —сижу теперь въ 
несчастий и бБдетвіи (ер. Ис. 9, 1; 42, 7: Пе. 106, 10), — 
„Іегова миБ свфтъ“,—Онь для вфрующихь есть спасеніе. 


Е ЫЕ 


Испытывая ихъ несчастіями и страданіями, Онъ въ то же 
время не өтвергаетъ отъ нихъ своей милости, не отнима- 
етъ отъ нихъ своихъ обфтовашй, по напротивъ поелВ вре- 
мепнылъ испыташй вЪрно исполняетъ имъ эти обфтовавИя. 
А потому „буду нести гнъвъ Іеговы, ибо я согрЪшилъ предъ 
Нимъ, докол Онъ не произведетъ дла моего и не довер- 
шитъ моего суда“, буду покорно и терп$ливо переносить 
на себ гнъвъ Іеговы, т$мъ болће, что этотъ гифвъ внолн% 
заслуженный мною, это—гнфвъ за гр$хи мои, буду терпБть 
наказаніе Боже дотолВ, доколЪ Господь не довершитъ мо- 
ей справедливой тяжбы съ языческою силою. Хотя Богъ и 
отдалъ свой народъ, въ наказаніе за гр$хи его, во власть 
враговъ его, языческихъ пародовъ, такъ что эти враги, раз- 
рушая царетво Израилево и Іудино и отводя жителей въ 
пхБнъ, исполняли волю Божію; но при этомъ они превыси- 
ли свою власть, сознали себя не какъ орудіе въ рукахъ [е- 
говы, но какъ самостоятельные могущественные обладатели, 
пріобртающіе веемірпое господство, благодаря исключитель- 
но своей сил и своей мудрости, и въ свэихъ дфйстыяхъ 
стремились къ тому, чтобы еъ поругапіемъ надъ живымъ 
Богомъ уничтожить Израиля (ер. Ис. 10, 5—15; Ав. 1, 11). 
Но чрезъ такой образъ дъйствій они попираютъ права Изра- 
иля, такъ что Господь долженъ разеудить Израиля въ его 
дБлБ съ враждебною силою и чрезъ уничтоженіе этой силы 
возстановить права своего народа. „Онъ изведетъ меня на 
свётъ“, Опъ въ виду веЪхъ оправдаетъ меня въ борьб% со 
врагами, „и я узрю правду“, долженствующую проявиться 
въ спасеніи и воспріятіи въ общество Іеговы Израиля. „И 
увидитъ“ тогда мое спасеніе „непріятельница моя и стыдъ“, 
отъ поражешя Богомъ, „покростъ ту, которая говорила мн: 
гд Іегова Богъ твой“. ГдЪ твой помощникъ и Спаситель 
отъ власти враговъ? „Глаза мои будутъ смотр%ть на нее“, 
я своими глазами увижу поражен!е ея, моей непріятельни- 
цы, — „тогда она попираема будетъ, какъ грязь на улицахъ“. 

Такое твердое ожиданіе помощи Божей для пораженія 
враговъ доходить въ обществћ вврующемъ до несомнънной 
уввренпости въ скоромъ исполпеніи об%тованія. Въ лиц 
пророка это общество обращаетея съ своею р%чью къ Сіону 
и возвђщаетъ ему уже возстаповленіе города и, вступлен1е 
въ него язычниковъ не какь побЪдигелей, а какъ илЬиниковъ, 
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но какъ „лфиниковъ духовныхъ. „День построешя стЪнъ тво- 
ихъ“ , говоритъ оно съ вБрою въ душ, „приближается, въ день 
оный далеко уйдетъ его черта“ (Евр. елок), не земнал, географи- 
ческая граница будетъ отдалена, —но уєтановленпый въ Вет- 
хомъ ЗавЪтЬ законъ отдъленпія Израиля отъ язычпиковъ бу- 
деть отдалень, отетрапенъ, какъ законъ не имћющій уже 
болБе значенія; потому что „въ тотъ день“, говоритъ про- 
рокъ, „будуть къ тебЪ (т. е. къ Израилю) приходить изъ 
Ассирій и египетскихъ городовъ, отъ Египта (Ис. 19, 18. 
Ассирія и Еғипетъ—это два самыя могуществепныя во вре- 
мена Михея царства) до самой рЪки великой (Евфрата); отъ 
моря до моря, отъ горы до горы“, т. е. изъ каждой, между 
горами и морями лежащей страны, или иначе отъ вефхъ 
странъ міра пойдутъ многочисленпыя толпы вародовъ въ 
С!онъ,—къ народу Божію, чтобы научиться у него закону 
Господню (ср. 4, 1. 2). „И будетъ земля“ враговъ ново- 
созданнаго народа Божя, собранпаго изъ веђхъ народовъ 
и поселеннаго въ повоустроенномь ОіонБ, „пустынею за 
жителей ея“, сдБлается пустынею въ слфдстйе произведен- 
паго надъ этою землею суда Іеговы, суда— „за плоды дЪлъ 
ихъ“, за нечестивые поступки и дфла жителей этой земли. 
Это обБтованіе спасешя, высказанное съ такою вђрою въ 
исполненіе его, побуждаеть общество къ Богу обратиться 
съ заключительною просьбою о сохраненіи спасенныхъ вф- 
рующихъ чадъ Израиля, этихъ овецъ паствы Его. „Паси“, 
молитъ оно Бога, паси, какъ Пастырь, Израиля (Быт. 49, 
24; Пе. 79, 2; 22, 1 сн. Мих. 5, 3; Шез. 37, 15—28; 
Тер. 23, 46) „жезломъ Твоимъ пародъ Твой, стадо насл%- 
дія Твоего, живя отдфльно“, вдали отъ языческихъ наро- 
довъ (ем. Числ. 23, 9; Вт. 33, 28), „въ л№су“, въ уда- 
лени отъ глазъ враговъ, въ скрытомъ безонасномъ м%ет?ђ, 
„среди Кармила“ (гора въ западно-Горданской землВ, зани- 
маемой въ свое время израильтянами, — большею . своею ча- 
стію лежащая въ области колБна Манасеіина, и богатая 15- 
сомъ и пажитями). Пусть они пасутся въ ВасапБ и Гала- 
ад“, этихъ двухъ богатыхъ пажитями мБетностяхъ въ во- 
сточно-Іорданской землЪ, пасутся, „какъ во дни вЪчности“, 
какъ во дни Моисея и Іисуса Навина, когда Господь своею 
сильною десницею вводилъ Израиля въ обфтованную землю 


7, 7—1). 
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На молитву вБрующаго и страждущаго общества Богъ от- 
вђчаетъ обфщанемъ большихъ благъ, нежели какихъ оно 
просить: „какъ во дни исхода твоего изъ земли египетской“, 
говоритъ Богъ, „явлю ему“, сиасенному народу „чудеса. 
Народы увидять“ эти чудеса спасешя „и уетыдятея всего’ 
могущества своего“, потому что оно окажется пичтожнымъ 
въ сравнени со всемогуществомъь Божіимъ, которое про- 
явится въ чудныхъ дБлахъ Его. Изумлеше и удивлеше ихъ 
отъ эгихъ чудныхъ дБль Іеговы будеть такъ велико, что 
они невольно впадуть въ благоговЪйное молчаніе, они —— „ио- 
ложатъ руку на уста (си. Тов. 21, 5) и уши у нихъ оглох- 
нутъ“ отъ страшпаго грома могущественныхъ дБйствій 1е- 
говы (ер. Іов. 26, 14). Изображая въ такихъ чертахъ то 
впечатлВніе, какое произведутъ на язычниковъ чудеса Тего- 
вы, рЪчь Божія незамЪтно переходить въ рЪчь самого про- 
рока. Изумленные и трепещущіе отъ дЪлъ и всемогущества 
Божия язычники, въщаеть пророкъ, въ смиренномъ страхћ 
предъ всемогущимъ Іеговою „прахъ будуть лизать, какъ змђи“ 
(Быт. 3, 14 ер. Пе. 71, 9; Це. 49, 23) въ знакъ глубо- 
бочайшей покорности и смиренія; „какъ ползалющіе по землћ“, 
какъ зми (сн. Вт. 32, 24). „Трясясь, выйдутъ изъ своихъ 
укръиленій, устрашатся Іеговы Бога натего“, съ трепотомъ 
притекутъ къ Нему, какъ къ единетвениому Помощнику и 
Спасителю, „и убоятся Тебя“ (7, 15—17). ДБлая въ по- 
слБднихъ словахъ обращеше къ Богу, пророкъ заключаетъ 
свою книгу .хвалебною къ Богу пвенію (ст. 18—20). „Ка- 
кой Богъ, какъ Ты“, взываеть опъ, „прощающій беззако- 
пія, не вмняющій преступленія остатку наслђдія Твоего“ 
(Исх. 34, 6. 7)? Какой богъ можетъ сравниться еъ истип- 
нымъ Богомъ въ Его существ, въ Его благости и въ Его 
милосердіи? Онъ „обратится“ съ своею милостію къ памъ 
и помилуетъ насъ; повергнетъ на землю беззаконія наши“, 
своимъ милосердіемъ уничтожить силу и владычество гр%- 
ховъ нашихъ надъ нами, „и погрузить Ты“, Гегова, (про- 
рокъ дфлаеть быстрые переходы то отъ парода къ Богу, то 
отъ Бога къ пароду, обращаясь въ краткомъ своемъ ела- 
вословіи то КЪ тому, то къ другому) „въ пучины морскія 
ве гръхи ихъ“, погрузишь подобно тому, какъ во дни древ- 
ше быль погружень въ море и уничтоженъ въ немъ при- 
трепитель и владыка Израиля, Фараонъ египетскій (Исх. 
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15, 5, 10). „Ты явишь вФрность своимъ обБтованіямъ, ис- 
полняя ихъ ]акову, и милость Аврааму“, или собственно 
явишь милость отъ Такова и Авраама проиетедшему наро- 
ду Богоизбранному (сн. Исх. 41, 8), „какъ клялся отцамъ 
нашимъ отъ дней древнихъ“ (сн. Быт. 22, 16). Таковое 
возвышенное славословіе Гоеподу составляетъ заключене не 
только последней рБчи пророка, но и всей его кпиги; но- 
вовозав®тное параллельное ему мето находится въ поел. 
къ римл. 11, 33—36. Возвщаемое же въ этомъ послаши 
11, 25 26, апостоломъ опредлепіе Божіе о иринятіи Изра- 
иля въ общество Господне послф того, какъ войдетъ въ пе- 
го полнота язычниковъ, проясняетъ намъ цзль и конецъ пу- 
тей Божихъ относительно Своего народа и заставляетъ 
исполненіе высказанныхъ въ послБдней части р%чей проро- 
ка обВтованій относить по преимуществу ко временамъ но- 
возавБтнымъ. И то, что было говорено объ исполненіи об%- 
тованій, заключающихея въ предшествующихь р%чахъ, во 
всей сил$ приложимо и къ обЪтовашямъ поелфдней р%чи; 
а потому мы и не касаемея здесь подробностей исполнен1я 
сихъ обфтован!й, какъ уже высказанныхь выше. 

Изъ предложеннаго обозрБнія содержанія трехъ рЪфчей 
книги пророка Михея можно видфть внутреннее, взаимное 
отношеніе этихъ рБчей одной къ другой. Въ первой р%чи 
преобладаетъ угроза Божіимъ судомъ народу Израйлеву, во 
второй господствуетъ возвћщеніе тому же народу Мессіанска- 
го спасенія, въ третьей слЪдуетъ увфщан1е этого народа къ 
раскаянію во грБхахъ и емиренію подъ карающею дееницею 
Господа, чтобы чрезъ это раскаяніе и смиреніе умилости- 
вить Господа и сдБлаться участникомъ въ обЪфтованномъ спа- 
сени. Изъ предложенпаго обозрЪшя видно и то, что про- 
рокъ Михей въ ясности и опредБтенности Мессіанскихъ 
предвозвё щен, равно какъ и въ сил и энергіи, съ како- 
вою онъ поражаетъ грфхи и преступленія народа, не усту- 
паетъ своему современнику, про оку Исаіи и въ поелБднемъ 
пункт, т. е. въ пораженіи грБховъ и преступлепій огли- 
чается отъ Исаіи существенно т$мъ, чго поражает глав- 
нымъ образомъ религіозную и нравственную развраценпоеть 
начальпиковъ парода, но пе касается политической еторо- 
ны ихъ жизни, какъ дБластъ это Исаія. 
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Фонд является независимой филантропической ор- 
ганизацией, предоставляющей финансирование широко- 
му кругу православных образовательных проектов выс- 
ших учебных заведений Русской Православной Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помощью в 
развитии материально-технической базы духовных учеб- 
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среды в православных образовательных центрах. 
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